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Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana Iv

Noteikumiem
atbilstosa
izmantosSana

» Siiekarta paredzéta
izmantoSanai majas
privatsaimnieciba un
majsaimniecibas ietvaros.

= Izmantojiet trauku
mazgajamo masinu tikai
majsaimnieciba un tikai
paredzétajam merkim:
virtuves trauku mazgasanai.

= SO trauku mazgajamo
masinu drikst lietot tikai
augstuma, kas neparsniedz
2500 m virs juras limena.



Iv Drosibas tehnikas noteikumi

Drosibas tehnikas
noteikumi

Bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskajam,
sensorajam un garigajam
spéjam vai bez pieredzes vai
atbilstosam zinasanam ierici var
lietot tikai citu cilvéku
uzraudziba vai péc tam, kad
vini ir apmaciti to izmantot un ir

apzinajusies iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
TiriSanu un lietotajiem
paredzetu apkopi nedrikst veikt
bérni, iznemot gadijumus, kad
vini ir vecaki par 8 gadiem un
tas tiek darits kada cita cilvéeka
uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir
jaunaki par 8 gadiem,
neatrastos ierices un
piesleguma kabela tuvuma.

Pirms iekartas lietoSanas
uzsaksSanas

Uzmanigi izlasiet lietoSanas un
montazas instrukciju! Ta satur
svarigu informaciju par iekartas
uzstadisanu, lietoSanu un
apkopi.

Uzglabajiet visus dokumentus
vélakai izmantoSanai vai
nodoSanai nakamajam
Ipasniekam.

LietoSanas instrukciju var bez
maksas lejupieladét no musu
interneta vietnes. Attieciga
interneta vietne ir noradita Sis
lietoSanas instrukcijas
mugurpuse.

Piegadajot

1. Nekavéjoties parbaudiet
iepakojuma un trauku
mazgajamas masinas
transportéSanas bojajumus.
Nedarbiniet bojatu ierici, bet
gan konsultgjieties
ar piegadatajiem.

2. Ladzu likvidgjiet iepakojumu
atbilstoSi noteikumiem.

3. Nelaujiet bérniem rotalaties
ar iepakojumu un ta
sastavdalam. Pastav
noslapsanas bistamiba
ar gofréto kartonu un folijam.



Instalejot

leveérojiet, ka trauku
mazgajamas masinas
mugurpuse péec instalacijas
vairs nav brivi pieejama
(pieskarSanas aizsardziba
sakara ar karsto virsmu).
Veiciet uzstadiSanu un
pieslégumu, vadoties péc
instalacijas un montazas
pamacibas.

InstaléSanas laika trauku
mazgajamai masinai jabut
atvienotai no tikla.
Parliecinieties, vai majas
elektroinstalacijas
aizsargsistéma ir pieslégta
atbilstoSi noteikumiem.
Elektriskajiem pieslegSanas
noteikumiem jasakrit

ar datiem, kuri noraditi

uz trauku mazgajamas
masinas firmas plaksnites
[35].

Ja §is ierices tikla
piesléguma vads ir bojats,
tad to janomaina ar specialu
piesléguma vadu.

Lai izvairitos no bistamibas,
to drikst veikt tikai tehniska
servisa dienests.

Ja trauku mazgajamo
masinu nepiecieSams
iebUvet augsta skapi, tad
tam jabut piestiprinatam
atbilstoSi noteikumiem.

DroSibas tehnikas noteikumi v

Ja trauku mazgajama
masina tiek iebuvéeta zem vai
virs citam majsaimniecibas
iericém, tad jaievero attiecigo
ieriéu montazas instrukcijas
par ieblves kombinaciju ar
trauku mazgajamo masinu.
leveérojiet ari trauku
mazgajamas masinas
montazas noradijumus, lai
nodroSinatu visu iercu
nevainojamu darbibu.

Ja Sadas informacijas nav
vai montazas pamaciba nav
atbilstoSu noradijumu, tad
griezieties pie So ieriCu
razotaja, lai parliecinatos, ka
trauku mazgajama masinu
var iebuvet zem vai virs Sim
iericém.

Ja no ieriCu razotaja sadu
informaciju nevar sanemt,
tad trauku mazgajamo
masinu nedrikst iebudvet zem
vai virs §im iericém.

Ja virs trauku mazgajamas
masinas tiek iebuvéeta
mikrovilnu krasnina, tad ta
var tikt bojata.

Stabilitates nodrosinasanai
iebUvéjiet integréjamas

vai ierices ar padzilinatu
iebuvi tikai zem vienlaidu
darba virsmam, kuras

ir saskruvétas ar skapjiem.



Iv Drosibas tehnikas noteikumi

= Neinstalgjiet ierici siltuma
avotu (sildaparatu,
siltumakumulatoru, krasnu
vai citu siltumu izdaloSu
iericu) tuvuma, ka ari
neieblvéjiet zem plits
sildvirsmas.

= levérojiet, ka pie siltuma
avotiem (pieméeram, apkures
instalacijam/karsta udens
instalacijam) vai karstam
iericu dalam var izkust trauku
mazgajamas masinas
elektrotikla piesleguma vada
izolacija. Nekad nepielaujiet
trauku mazgajamas masinas
elektrotikla piesleguma vada
saskari ar siltuma avotiem
vai karstam iericu dalam.

= PE&c ierices uzstadisanas
kontaktdaksSai jabut brivi
sasniedzamai.
— "Elektropieslégums”
62. lappusé

= Dazos modelos:
Plastmasas korpusa tudens
piesléguma vieta ir aprikota
ar elektrisko varstu. lepludes
slutené atrodas elektribas
piesléguma vadi.
Nepargrieziet iepludes
Slateni. Negremdeéjiet
plastmasas korpusu udeni.

Regulara iekartas
izmantosSana

leverojiet droSibas noradijumus
un lietoSanas noradijumus uz
tinSanas lldzek|u un skaloSanas
lldzek|u iepakojumiem.

leverojiet droSibas noradijumus
ar tad, kad lietojat iekartu ar
Home Connect lietotni un
neesat majas. leverojiet ari
noradijumus lietotné.

Bojajumu gadijuma

= Remontdarbus un citas
operacijas drikst veikt tikai
specialisti. Sim nolukam
nepiecieSama ierices
atvienoSana no tikla.
Atvienojiet kontaktdaksu vai
izsledziet droSinataju.
Aizgrieziet udenskranu.

= Bojajumu gadijuma, 1pasi, ja
ir bojats vadibas panelis
(plaisas, caurumi, izIGzusi
taustini) vai ir durvju
funkcijas traucéjumi, ierici
vairs nedrikst darbinat.
Atvienojiet kontaktdaksu vai
izsledziet drosinataju.
Aizgrieziet udenskranu,
izsauciet tehniska servisa
dienestu.



Likvidesanas gadijuma

1. Lai noverstu iespgjamos
nelaimes gadijumus,
nekavéjoties nodrosSiniet
vecu iericu nefunkcionésanu.

2. Nododiet iericu noteikumiem
atbilstoSai likvidesSanai.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

s Lai izvairitos no traumam,
piem., paklupSanas, ierices
durvis jaatver tikai uz 1su
laiku trauku ievietoSanai un
iznemsanai.

= Nazus vai citus priekSmetus
ar asiem galiem jaievieto ar
asiem galiem uz leju galda
piederumu grozina* vai
horizontali nazu paliktni* jeb
galda piederumu atvilktne*
[211].

= Nesédiet un neatbalstieties
uz atvértajam durvim.

= |zmantojot brivi stavosu ierici,
ieverojiet, lai grozi nebatu
parak pieblivéeti. lerice
var apgazties.

= Ja ierice nav nostadita nisa
un lidz ar to ir pieejama sanu
siena, tad nepiecieSama
durvju Sarniru vietu malas
apdare (traumu bistamiba).
Nosegumus var iegadaties
ka papildaprikojumu
tehniska servisa dienesta
vai specializétaja veikala.

* atkariba no jusu trauku

mazgajamas masinas

aprikojuma varianta

DroSibas tehnikas noteikumi v

/\ Bridinajums
Spradziena bistamiba!
Neievietojiet mazgasanas
korpusa atskaiditajus.
Spradzienbistamiba.

/\ Bridinajums
Applaucesanas risks!
Uzmanigi atveriet durvis
programmas norises laika.
Karsta udens smidzinasanas
bistamiba no ierices.

/\ Bridinajums

Bistamiba bérniem!

= Jair, tad izmantojiet bérnu
droSibas sistemu.

= Nelaujiet bérniem rotalaties
ar ierici vai to apkalpot.

= Uzglabajiet tirntaju
un skaidrskalotaju bérniem
nepieejamas vietas. Tie
var izraisit mutes, rikles
un acu traumas
vai noslapsanu.

= leverojiet, lai bérni neatrastos
atvértas trauku mazgajamas
masinas tuvuma. Trauku
mazgajama masina var but
siki priekSmeti, kurus bérni
var norit, un udens tas
iekSpusé nav dzeramais
udens, taja var but
mazgasanas lidzekl|a
paliekas.

= leverojiet, lai bérni neliktu
rokas tableSu ievietoSanas
tvertné [24]. Mazi pirksti
var iespiléties spraugas.



Iv Drosibas tehnikas noteikumi

= Izmantojot augsti ieblvetu
ierici, ieverojiet, lai, atverot
vai aizverot durvis, bérni
netiktu iespiesti vai saspiesti
starp ierices durvim un zem
tas esoSajam skapja durvim.

= Bérni var ieslégties ierice
(nosmaksanas bistamiba) vai
nokl|Ut kada cita bistama
situacija.
Tadél, ja ierices ir nolietotas:
Atvienojiet tikla
kontaktdaksSu, pargrieziet
tikla kabeli un likvidégjiet.
NodroSiniet durvju
nefunkcionésanu.

Bernu drosibas sistema
(Durvju fiksators) *

Bérnu droSibas sistéma (druvju
fiksators) sarga bérnus no
iesp€jamajiem riskiem, kuri
iespéjami trauku mazgajamas
masinas de|.

/\ Bridinajums
Nosmaksanas bistamiba!
Bérni var ieslégties trauku
mazgajama masina un noslapt.
Aizejot no trauku mazgajamas
masinas, vienmer kartigi
aizveriet ierices durvis.
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Bernu drosSibas mehanismu
(durviju fiksaciju) aktivizejiet
sédl
. Bérnu droSibas mehanisma
meéliti pavelciet uz savu pusi
(1).
2. Aizveriet durvis (2).
Bérnu droSibas sistema
aktiveta.

\ (T

— |

| |

Ta durvis tiks atvertas ar
aktivizetu bernu drosibas
mehanlsmu (durvju fiksaciju):
. Bérnu droSibas mehanisma
meéliti paspiediet pa labi (1).
2. Atveriet durvis (2).




Bernu drosSibas mehanismu

(durvju fiksaciju) deaktivizejiet

sadi:

1. Bérnu droSibas mehanisma
meéliti paspiediet pa labi (1).

2. Bérnu droSibas mehanisma
rr21éliti pabidiet uz aizmuguri
(2).

Bérnu piekluves blokéSanas

sistéema ir deaktivizéta.

* atkariba no jusu trauku
mazgajamas masinas
aprikojuma varianta

Vides aizsardziba Iv

Vides aizsardziba

Ne tikai jaunu iericu iepakojums, bet ari
nolietotas ierices satur vertigas
izejvielas un no jauna parstradajamus
materialus.

LUdzu utilizejiet atseviSkas detalas, tas
Skirojot.

Par iekartas aktualiem utilizéSanas
jautajumiem griezieties specializétaja
veikala vai jusu pilsétas pasparvalde.

lepakojums

Visas ierices plastmasas detalas

ir apzimétas ar starptautisko normu
saisinajumiem (piem., ,PS* polistirols).
Tadel, likvid€jot ierices, iespéjama fira
plastmasas atkritumu veidu SkiroSana.

leverojiet ari droSibas tehnikas
noradijumus nodala ,Piegadajot”
— 6 Ipp..

Vecas ierices

leverojiet ari droSibas tehnikas
noradijumus nodala ,LikvidéSanas
gadijuma“ — 9 lpp..

Si ierice apziméta atbilstosSi
E Eiropas 2012/19/ES direktivai
== par Elektriskajam un
elektroniskajam iekartam (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE). Direktiva
paredz ES ietvaru méroga spéka
esosus noteikumus par vecu
iericu pienem&anu un parstradi.

11



Iv lerices apraksts

lerices apraksts

Vadibas panela un ierices korpusa
iekSpuses attéli atrodas aploksné
ierices priekSpuseé. Teksta tiek sniegta
atseviSku poziciju norade.

<
N
o
o
o
7]
o
o
S
o
7]

IESL/1ZSL sledzis

Programmu taustini **

Info tausting .k

Indikaciju ekrans augsa
Skaidrskalotaja iepildes indikacija
Sals iepildes indikacija
Indikators WLAN

Nostadisanas taustini

Laika ieprieksizvele

Attalinatas palaides tausting
Papildfunkcijas/programmu
taustini**

Taustins ,START”

Priekséja displeja indikacija *
Durvju atvéréjs

Attalinatas palaides indikators *
Tausting <>

e
sleEles ElgldHbeMNE

* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

** skaits atkariba no jusu trauku
mazgajamas masinas aprikojuma
varianta

12

lekartas ieksejais korpuss

lekS€jais apgaismojums *

Galda piederumu atvilktne *
Augséjais trauku grozs

Aug$€ja smidzinadanas lapstina
TableSu ievieto3anas tvertne
Uzsdcéjcaurums

Caurpites sprauga (ceolita tvertne)
Apak$€ja smidzinadanas lapstina
Specialsals savacéijtvertne

Sieti

Galda piederumu grozing *
Apak$éjais trauku grozs
Skaidrskalotaja savacejtvertne
Tiritaja kamera

Tirtaja kameras noslégs

Firmas plaksnite

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta



Ar taustinu Info 4. var apskatit papildu
informaciju par programmu.

1.

Spiediet info taustinu . [3].

2. Nospiediet programmu taustinu.

Informacija par izvéléto programmu
tiek paradita indikaciju displeja
aug$éja dala [4]. .
Lai izietu, nospiediet taustinu Info .1

31

lerices apraksts Iv

Pulkstena laika iestatijums

Pirmo reizi sakot ekspluataciju,
pulkstena laiks sakas ar plkst. 12:00.

lestatiet pareizu laiku:

1.
2.
3.

6.

Atveriet durvis.

leslédziet IESL/IZSL sledzi (1.
Spiediet taustinu Info ... 3
sekundes, lidz indikaciju ekrana
augda paradas $ads teksts:
Ritinat ar < >

lestatit ar - +

Iziet ar Setup 3 sec.

Taustinu > spiediet tik bieZi, lidz
indikaciju displeja augsa
paradas pulkstena laika iestatijums.
Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem + - [8 1. ligak spiezot
iestatiSanas taustinus + - (8],
vértibas mainas pa 10 mintsu
soliem. .

Turiet taustinu Info .1
nospiestu 3 sekundes.

lericé tiek saglabata nostadita vertiba.

Noradijums: Ja iericei ilgaku laiku
partraukta stravas padeve, pulkstena
laiks sakas no 12:00. lestatiet pareizu
laiku.

13



lv lerices apraksts
Pirmreizeja lietoSana
Pirmo reizi ieslédzot trauku mazgajamo

masinu, uzreiz paradas iestatijumi
pirmreiz€jai lietoSanai.

Noradijums: Ja pirmaja lietoSanas
reizé izvélésieties Home Connect,
turpmakos iestatijumus veiciet,
izmantojot trauku mazgajamas masinas
lietotni.

Sim nollkam ievérojiet pievienotos
Home Connect dokumentus.

Pirmreizgjas lietoSanas

iestatijumi

Rupnicas iestatijums

Manualas izvéles gadijuma indikacijas
ekrana augsa paradas $ads teksts:
Skirstit ar < >

lestatit ar - +

Iziet ar Setup 3 sek.

Talak redzamaja tabula noraditi
pirmreiz€jai lietoSanai nepiecieSamie
iestatijumi.

Lai izmainitu iestatijumu:

1. Taustinu > spiediet tik bieZi, lidz
tiek paradits nepiecieSamais
iestatijums.

Mainiet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem +-[81.

2. Turiet taustinu Info .1
nospiestu 3 sekundes.

lekarta tiek saglabata iestatijuma

vertiba.

Informacija; .
nospieZot taustinu Info ..}..

Valoda/Language Deutsch

Valodas izvéele.

Pirmreizéja lietoSana

Manuali/Home Connect

Manuali/Home Connect.

Pulkstena laika formats 24h

12hvai 24h.

Pulkstena laika iestatijums  12:00

Aktuala pulkstena laika iestatiana.

Udens cietiba °dH 13- 16 vidgja

PielagoSana vietéjai udens cietibai.
Izmantojot tabletes, izvélieties pakapi
0-6.

Skalo$anas lidzekla Pakape 5 SkaloSanas lidzek|a daudzums ietekme

pievienoSana Zavesanu. Izmantojot tabletes, izvélieties
pakapi 0.

Udensvada pieslégums * Aukstais idens lespejama pievienoSana pie karsta idens

(40-60°C) vai pie auksta tdens (<40°C).
* atkariba no jusu trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta
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lestatijumi

Lai atvieglotu jusu darbu, trauku
mazgajamai masinai jau ir ieprieks ir
veikti noteikti iestatijumi. Tomeér jus varat
mainit Sos rdpnicas iestatijumus.

Lai izmainitu iestatijumu:
1. Atveriet durvis.
2. lesledziet IESL./IZSL. slédzi [ 1].
3. Spiedien taustinu Info .i.
3 sekundes, lidz indikacijas ekrana
augsa paradas
Skirstit ar < >
lestatit ar - +
Iziet ar Setup 3 sec.

Pamatiestatijums Rapnicas iestatijums

lerices apraksts Iv

4. Taustinu > spiediet tik biezi, lidz
paradas vajadzigais iestatijums.
Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem +-[87].

5. Turiet taustinu Info ...
nospiestu 3 sekundes.

lekarta tiek saglabata iestatijuma

vértiba.

Visus izmainitos iestatijumus jUs varat
atiestatit atpakal uz sakotngjiem
rdpnicas iestatijumiem

Noradijums: Atiestatot trauku
mazgajamo masinu atpakal uz ripnicas
iestatijumiem, uzreiz atveras iestatijumi
pirmreizéjai lietoSanai.

Infoteksts;

nospiezot informacijas pogu ..i..

Laika iestatijums 12:00 lestatiet pasreizéjo laiku.

Laika formats 24h 12 hvai 24 h.

Laika displejs Laiks Radit programmas beigas ar displeju
“Gatavs péc” vai “Beidzas plkst.”.

Sprache/Valoda Deutsch Valodas atlase.

Udens cietiba °E 16-20 vidgja Udens cietibas iestatisana.Kad lietojat

funkciju Multitabs, atlasiet viszemako
iestatijumu.

SkaloSanas lidzek|u 5. limenis SkaloSanas lidzekla daudzums ietekmé

dozators Zavésanu. Kad lietojat funkciju Multitabs,
atlasiet iestatijumu 0.

Sensora iestatijums Standarta Netiribas konstatéSanas regulgjums
optimali tiram rezultatam.

Ipasi sauss Izslegts Uzlabota zaveSana stikla traukiem un
plastmasas galda piederumiem.

Udens padeves Auksts tdens So trauku mazgajamo masinu var savienot

pieslegums™ ar karstu (40-60 C) vai aukstu (<40 C)

lidens padevi.

Eko prognoze Izslegts

Radit udens un energijas patérinu.

Automatiska izslégSana Pec 1 min.

Mazgasanas procesa beigas iekarta
automatiski izsledzas.

* atkariba no jusu konkretas trauku mazgajamas masinas konfiguracijas
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lv lerices apraksts

Pamatiestatijums Ripnicas iestatijums Infoteksts; .
nospiezot informacijas pogu ..}..

EmotionLight* leslégts lek$€jais apgaismojums.

Priek$gjais displejs* leslégts lespejams atlasit priekSejo displeju.

TimeLight* leslégts Kameér tiek veikta kada programma, uz
gridas tiek projicéta statusa informacija.

InfoLight* leslégts Tiek projicéta gaisma, lai signalizétu par
to, ka ir aktivs mazgasanas cikls.

leslégSanas programma Eko 50° Kad ierici iesledzat, tiek paradita pedeja
atlasita programma.

Skanas signala skalums* 2. limenis Programmas beigas atskanota signala
skajums.

Pogas skajums 2. limenis Pogas lietoSanas skajums.

Béernu aizsardzibai Izslegts Ja bérnu aizsardzibai paredzéta

paredzéta blokesana* blokesana ir aktivizeta, tiek trauceta
durtinu atvérsana.

Wi-Fi leslegts/Izslegts leslegt/izslegt bezvadu tikla savienojumu.

PieteikSanas tikla Manuali/Automatiski Parbaudit marSrutétaja WPS darbibu.

WPS darbiba nenotiek: Manuali
WPS darbojas: Automatiski

Savienot ar programmu Saktar + Majsaimniecibas iekartu savienot ar
mobilo galiekartu.

Energijas parvaldnieks* Savienot ar + Majsaimniecibas iekartu savienot ar majas
sistémas energijas parvaldnieku.

Eko zavésana* leslégts Programmas beigas durtinas automatiski
atveras.

Sveiciens leslégts leslédzot iekartu, zimola logotipu var
izslegt.

Rapnicas iestatijums Atiestatit Atiestatit uz ripnicas iestatijumu.

* atkariba no jusu konkrétas trauku mazgajamas masinas konfiguracijas

Noradijumi

m Izvélnes opcija “PieteikSanas tikla” ir

pieejama tikai tad, ja ir ieslegts Wi-Fi.

m lzvélnes opcija “Savienot ar
programmu” ir pieejama tikai tad, ja
ir izveidots savienojums ar majas

tiklu.
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Izvélnes opcija “Energijas
parvaldnieks” * ir pieejama tikai tad,
ja ir izveidots savienojums ar majas
tiklu un iekarta ir savienota ar $o
programmu.



Home Connect

Funkcijas Home Connect pieejamiba ir
atkariga no pakalpojumu Home
Connect pieejamibas jlsu valstl.
Pakalpojumi Home Connect nav
pieejami visas valstis. Papildinformacija
ir atrodama vietné
www.home-connect.com.

Sai trauku mazgajamajai maginai ir Wi-Fi
iespéjas, un to var attali kontrolét ar
mobilu ierici.

Noradijums: Wi-Fi ir uznémuma Wi-Fi
Alliance registréta pre&zime.

Ja trauku mazgajama masina nav
savienota ar majas tiklu, tad So trauku
mazgajamo masinu varat kontrolét arl
manuali, spiezot pogas.

Lietotnes izveide

Lai varétu lietot iekartu ar Home
Connect, mobilaja iericé jainstale Home
Connect lietotne.

Sim nolikam ievérojiet pievienotos
Home Connect dokumentus.

Veiciet lietotné noraditas darbibas, lai
veiktu iestatijumus.

Home Connect Iv

Home Connect izveide

Trauku mazgajamo masinu var iestatit,
izﬁmantojot attalinatas palaides taustinu
O vai rikojieties $adi:

1. Atveriet durvis.

2. lesledziet [ESL./IZSL. sledzi [1].

3. Spiediet taustinu Info .1
3 sekundes, idz indikacijas ekrana
augsa paradas $ads teksts:
Skirstit ar < >
lestatit ar - +
Iziet ar Setup 3 sek.

4. Taustinu > spiediet tik bieZi, lldz
indikacijas ekrana augsa
paradas vajadzigais iestatijums.

5. Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem +-[81.

6. Turiet taustinu Info ..
nospiestu 3 sekundes.

lekarta tiek saglabata iestatijuma

vértiba.

Wi-Fi @

Izvélné Wi-Fi var aktivizét bezvadu tikla
savienojumu ar "iesl." un deaktivizét ar
"izsl."

Noradijumi

m Ja ir izvéléts iestatijums Wi-Fi "izsl.",
nav pieejami iestatijumi
"PieteikSanas tikla" un "Savienot ar
lietotni".

m lekartas talvadibai nepiecieSams
stabils bezvadu tikla savienojums.
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Iv Home Connect

PieteikSanas tikla

Apaksizvelne "PieteikSanas tikla" ir

pieejama tikai tad, kad ir aktivizéts Wi-Fi.

PieteikSanas tikla izvélné var izvéléties
starp "Autom./WPS" un "Manuali", lai
trauku mazgajamo masinu savienotu ar
jisu majas tiklu.

Autom./WPS +

= Manuali

< Pieteiks. tikla

Automatiski: savienojums ar majas tiklu
tiek izveidots, izmantojot jusu
marsSrutétaja WPS funkciju.

WPS taust. marsr.
spiest 01m47s

Manuali: savienojiet savu mobilo ierici
ar tiklu Home Connect. Tad tikla
iestatijumus ievada manuali, izmantojot
Home Connect lietotni, lai izveidotu
savienojumu ar jusu majas fiklu.

Péc veiksmiga savienojuma izveides
indikacijas ekrana augsa ir redzams
41

Veiksmigi
Pieteiks. tikla

Sim noldkam ievérojiet pievienotos
Home Connect dokumentus.
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SavienosSana ar lietotni

ApaksSizveélne "Savienot ar lietotni" ir
pieejama tikai tad, kad ir izveidots
savienojums ar majas tiklu.

lestatijuma "Savienot ar lietotni" tiek
izveidota sasaiste starp trauku
mazgajamo masinu, lietotni un lietotaja
kontu.

Palaist ar

Péc veiksmiga savienojuma izveides
indikacijas ekrana augsa ir redzams

(4]
Veiksmigi
Sav. ar lietotni

Sim noldkam ievérojiet pievienotos
Home Connect dokumentus.



Norade par datu aizsardzibu

Péc Home Connect trauku mazgajamas
masinas pirma savienojuma ar
internetam piesaistitu WLAN tiklu Home
Connect trauku mazgajama masina
nostta Home Connect serverim $adu
kategoriju datus (pirma registracija):

m neparprotamu iekartas identifikatoru
(ko veido iekartas kodi un iebavéta
Wi-Fi sakaru modula MAC adrese);

m  Wi-Fi sakaru modula droSibas
sertifikatu (savienojuma informacijas
tehniskai aizsardzibai);

m trauku mazgajamas masinas
pasreizéjo programmatiras un
aparatlras versiju;

m iesp€jams, ieprieks veiktas atiestates
uz rupnicas iestatijumiem statusu.

Si pirma registracija sagatavo Home
Connect funkciju lietoSanu un ir
nepiecieSama tikai bridi, kad Home
Connect funkcijas lietosiet pirmo reizi.
leverojiet, ka Home Connect funkcijas ir
lietojamas tikai kopa ar Home Connect
lietotni. Informaciju par datu aizsardzibu
var atvért Home Connect lietotné.

Home Connect Iv

Attélinété§ palaides

taustins O

Ja trauku mazgajama masina ir
savienota ar méjasjfklu, ar attalinatas
palaides taustinu '[10] aktivizéjiet
trauku mazgajamas masinas talvadibu.

Ja trauku mazgajama masina vél nav
pieteikusies Home Connect, nospiezot
attalinatas palaides taustinu OT10], tiks
atverti Home Connect iestatijumi.

Sim noldkam ievérojiet pievienotos
Home Connect dokumentus.

Noradijumi

m Kad pieteikSanas process ir
pabeigts, nodziest attalinatas
palaides tausting O [101.

m Lai aktivizétu attalinato vadibu,
nospiediet attalinatas palaides
taustinu O [10].

m Ja palaides laika ir atcelts Home
Connect vednis, vélreiz nospiediet
attalinatas palaides taustinu O [10].

m Ja partrukst savienojums ar
marsrutétaju, displeja mirgo
indikators WLAN [7_].

m Atverot durvis, talvadiba tiek izslégta.
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Iv Home Connect

Wi-Fi bez savienojuma ar

Home Connect serveri ?

|Izmantojot Home Connect lietotni, var
partraukt savienojumu ar Home
Connect serveri.

Tad ierice ir lokali savienota ar jusu
mobilo ierici, bet nav savienota ar Home
Connect serveri.

Noradijums: Ja jUs nedeaktivizejat
savienojumu ar Home Connect serveri,
parbaudiet jasu interneta savienojumu.

Energijas parvaldnieka ®
iestatiSana

Izmantojot energijas parvaldnieku ¢,
jusu trauku mazgajama masina
automatiski tiek ieslégta jusu atlasitaja
laika perioda, kad alternativas energijas
piegadatajs (piem. fotoelektriska
sistéma) ir noteicis vislétako energijas
tarifu.

Ja energijas parvaldnieks %O trauku
mazgajamo masinu nespéj ieslégt
attalinati (piem., strava nav pieejama),
tad pédégja iespéjamaja bridi tas trauku
mazgajamo masinu ieslédz ar
tradicionalo stravas padevi.
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Energijas parvaldnieks O ir jaiestata

talak aprakstitaja veida.

1. Atveriet durtinas.

2. leslédziet ieslégSanas/izslégSanas
sledzi [11.

3. 3 sekundes spiediet informacijas
pogu 1 3], [ldz displeja loga
augspusé tiek paradits 8ads
teksts:

Ritiniet ar < >
lestatiet ar - +
Atstajiet iestatijumu 3 s.

4. Turpiniet spiest pogu > [16], lidz
displeja loga aug$pusé tiek
radits nepiecieSamais iestatijums.

5. Noradiet iestatijumu, izmantojot
iestatiSanas pogas + - [8 1.

6. Nakamo 2 mintsu laika trauku
mazgajamo masinu savienojiet ar
majas sistémas energijas
parvaldnieku. Kad to darat,
aktiviz€jiet arl savienojumu ar savu
majas sistémas energijas
parvaldnieku (ievérojiet sava
energijas parvaldnieka razotaja
instrukciju rokasgramata sniegtos
noradijumus).

Péc sekmigas trauku mazgajamas

masinas un majas sistémas energijas

parvaldnieka savienoSanas displeja
loga augspusé tiek radits talak
redzamais zinojums.Ja energijas
parvaldnieka pieteikSanas nenotiek
sekmigi, atkartojiet 6. darbibu.

Noradijums: Izvélnes opcija “Energijas
parvaldnieks” ir pieejama tikai tad, ja
notika savienoSanas ar majas tiklu un
iekarta ir savienota ar So programmu.

Papildinformacija un sistémas prasibas
attieciba uz energijas parvaldnieka
lietoSanu ir atrodama vietné
www.home-connect.com.



Energijas parvaldnieka ©®
aktivizéesana

Lai palaistu energijas parvaldnieku ¥,
jums iriéaktivizé attalas ieslégSanas
poga O un jaatlasa laika sakotnéja
atlase [9 1.

Kad esat aktiviz€jis attalas ieslegSanas
pogu O [10], varat lietot programmu
Majas savienojums, lai veiktu laika
sakotngéjo atlasi (9 1.

Energijas parvaldnieku ©® varat ari
aktivizét manuali, izmantojot pogas uz
trauku mazgajamas masinas.

Lai energijas parvaldnieku ®®
aktivizetu trauku mazgajamaja masina,
rikojieties talak aprakstitaja veida.

1. Atveriet durtinas.

2. leslédziet ieslegSanas/izslegSanas
sledzi [(11.

3. Atlasiet programmu [2_].

4. Nospiediet laika sakotnéjas atlases
pogu [91].

5. Turpiniet spiest iestatiSanas pogas +
-8, lidz paraditais laiks atbilst jGsu
vélmem.

6. Nospiediet pogu START [12]. Laika
sakotnéja atlase ir aktivizéta.

7. Aktivizéjiet attalas ieslegSanas pogu
0 [101.

8. Péc sekmigas aktivizéSanas displeja
loga augsSpuse tiek radits uzraksts
“Elastigais sakums”.

Energijas parvaldniekam ¥ tagad ir
piekluve trauku mazgajamajai
masinai, un atlasitaja laika perioda
tas masinu var ieslegt.

Noradijums:

= Ja energijas parvaldnieks ¥
programmu sak agrak, tiek
atjauninats laika displejs “Gatavs
péc” / “Beidzas plkst.”.

m Lai aktivizétu energijas parvaldnieku
O, jums $is parvaldnieks vispirms ir
jaiestata.

Home Connect Iv

Energijas parvaldnieka ®
deaktivizesana

Izvélnes opcija “Atvienot ar +” ir
pieejama tikai tad, ja trauku mazgajama
masina ir savienota ar majas sistémas
energijas parvaldnieku.

Energijas parvaldnieka deaktivizé$ana
ir jaizpilda talak aprakstitaja veida.
1. Atveriet durtinas.

2. lesledziet ieslegSanas/izslégSanas
sledzi [11.

3. 3 sekundes spiediet informacijas
pogu 3.3, lidz displeja loga
augspuseé tiek paradits $ads
teksts:

Ritiniet ar < >
lestatiet ar - +
Atstajiet iestatijumu 3 s.

4. Turpiniet spiest pogu > [16], lidz
displeja loga augspusé tiek
radits nepiecieSamais iestatijums.

5. Noradiet iestatijumu, izmantojot
iestatianas pogas + - [8 1.

6. 3 sekundes spiediet informacijas

. pogu .t [37]

Sis procediras beigas energijas

parvaldnieks tiek deaktivizéts. Tagad

var pievienot jaunu energijas
parvaldnieku.
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Iv Home Connect

Programmaturas
atjauninajums *

Ar programmaturas atjauninajuma
funkciju var atjauninat trauku
mazgajamas masinas programmattru
(pieméram, optimizéSana, kludu
novérSana, droSibai nozimigi
atjauninajumi). To var izmantot tikai tad,
ja esat registrets Home Connect
lietotajs, lietotne ir instaléta mobilaja
iericé un ir izveidots savienojums ar
Home Connect serveri.

Kad ir pieejams programmatiras
atjauninajums, informacija par to tiek
paradita Home Connect lietotné, kur
varat palaist programmattras
atjauninajuma lejupieladi. Pec
veiksmigas lejupielades displeja ir
redzams: "Vai instalét programmaturas
atjauninajumu?".

Instalaciju trauku mazgajama masina
var palaist ar iestatiSanas taustinu +

[ 8 lvai veikt vélak. Ja esat pieslédzies
sava vietéja tikla, instalaciju var palaist
art no Home Connect lietotnes.

Péc veiksmigas instalacijas displeja ir
redzams: "Programmatiras
atjauninajums ir veiksmigi instaléts".

Noradijumi

m  Kamér programmataras
atjaunindjums tiek lejupieladeéts, jus
varat turpinat izmantot trauku
mazgajamo masinu.

m Tadu instaléSanas laika trauku
mazgajamo masinu nevaresiet
izmantot.

m InstaléSana var aiznemt vairakas
minutes. Tas laika dazas pogas var
mirgot.

m Atkariba no individualajiem lietotnes
iestatijumiem jUs varat iestatit, lai
programmatiras atjauninajums tiktu
lejupieladéts automatiski.

m Drosibas atjauninajumus ieteicams
instalét péc iespéjas atrak.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta
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Attalinata diagnostika %

Ja sazinasieties ar klientu dienestu, tas,
izmantojot attalinato diagnostiku %, var
piek|Ut jdsu iericei.

Noradijumi

m Jums iericé jaapstiprina klientu
dienesta piek|uve.

m Attalinato diagnostiku % var izslégt
ar ieslegsSanas/izslégSanas slédzi
vai Home Connect lietotné var
deaktivizét klientu dienesta piek|uvi.

Atbilstibas deklaracija C€

Ar So Robert Bosch Hausgerate GmbH
apliecina, ka ierice ar Home Connect
funkciju atbilst Direktivas 2014/53/ES
pamatprasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

Detalizéta RED atbilstibas deklaracija ir
pieejama interneta vietné
www.bosch-home.com ierices
izstradajuma lapa papildu dokumentu
sadala.

2,4 GHz josla: 100 mW maks.
5 GHz josla: 100 mW maks.

BE BG CZ DK LV EE IE EL

ES FR HR IT CY LV LT LU
8

HU MT NL AT PL PT RO Sl

SK FI SE UK NO CH TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai iekStelpas




Mikstinasanas ierice /
Specialsals

Lai sasniegtu labus mazgasSanas
rezultatus, trauku mazgajamai masinai
nepiecieSams miksts tdens, t.i., ddens
ar nelielu kalku daudzumu, jo pretéja
gadijuma uz traukiem un to iekSpuse
izveidojas kalku paliekas. Udensvada
udeni ar cietibu virs 7° dH (1,2 mmol/l)
ir jamikstina. Tas notiek ar specialsals
(regenerétas sals) palidzibu trauku
mazgajamas masinas mikstinaSanas
iericé. lestatijums un lidz ar to
nepiecieSamas sals daudzums ir
atkarigs no udensvada udens cietibas
pakapes (sk. tdens cietibas tabulu).

Udens cietibas tabula

Udens Cietibas mmol/| lerice

glg(ljbsasdH diapazons Cgrsttiggi’[é
06 mksts 0.1 >JEKH
78 mksts 1214 >R
910  vidgji 1518 -
BERR D idei  1,92.1
1316 vidsji 2229
e 3037 >-
2230 oets 3854 >R
3150 oets 5589 > |l

MikstinaSanas ierice/Specialsals v

Mikstinasanas ierices
nostadiSsana

Sals iepildes daudzumu var nostadit no
0 Iidz 50°dH. Sals nav nepiecieSama, ja
nostadiSanas raditajs ir 0-6.

Nostadiet mikstinasanas ierici sadi:

1. Vietéja udensvada stacija uzziniet
ddens cietibas gradu.

2. NepiecieSamo pakapi skatiet tdens

cietibas tabula.

Atveriet durvis.

leslédziet IESL/IZSL slédzi [1].

Spiediet taustinu Info .1.[313

sekundes, l1dz indikaciju ekrana

augsa paradas $ads teksts:

Ritinat ar <>

lestatit ar - +

Iziet ar Setup 3 sec.

6. Taustinu >[16] spiediet tik bieZi, lidz
indikaciju loga augsa tiek
paradita tdens cietiba.

7. Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem + -8 1.

8. Turiet taustinu Info .i.["37] nospiestu
3 sekundes.

lericé tiek saglabata nostadita vértiba.

aRo
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Ilv MikstinaSanas ierice/Specialsals

Specialsals izmantosana

Tiklidz displeja iedegas sals
papildiepildes indikacija [ 6] vai tas

* [13], tad nepiecieSama specialsals
papildiepilde. Sals iepildi vienmer javeic
tieSi pirms ierices ieslégSanas. Ar to tiek
panakts, ka parlijusais sals skidums
nekavéjoties tiek izskalots un korozijas
iedarbiba neskar skaloSanas tvertni.

Uzmanibu!

Tiritajs saboja mikstinasanas iekartu!
Nekad neiepildiet tirtaju specialsals
tvertne.

Papildiniet specialsali Sadi:

1. Atskriveéjiet savacéjtvertnes vaku
[28].

2. Tvertni piepildiet ar adeni
(nepiecieSams tikai pirmo reizi sakot
ekspluataciju).

3. lepildiet specialsali, ka paradits
attela (bez specialsals vai
tabletem).

Tad Udens tiek izspiests un noplust.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta
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Tiritaju izmantosana ar sals
komponenti

|[zmantojot kombinétos firitajus ar sals
komponenti, tad no specialsali var
nelietot, ja Udens cietiba neparsniedz
21° dH (37° fH, 26° Clarke,

3,7 mmol/l). Ja Gdens cietiba parsniedz
21° dH, tad nepiecieSams izmantot
specialsali.

Izslegt sals iepildes indikaciju
/ mikstinasanas ierici

Ja, izmantojot kombinétos tirtajus ar
sals komponenti, traucé sals
papildiepildes indikacija [ 6 ] displeja
vai teksts indikaciju ekrana augsa
(Enough salt for another x rinse cycles),
tad ir iespéjama indikaciju izslegsana.
Darbiba tada pati, ka tas aprakstits
nodala ,MikstinaSanas ierices
nostadiSana“, un nostadiet raditaju uz
0-6. Lidz ar to mikstinaSanas ierice

un sals iepildes indikacija ir izslegtas.



Skaidrskalotajs Iv

- —. Papildiniet skaidrskalotaju Sadi:

Ed Skaidrskalotajs 1 Ptveriot vertni [32], nospiezot (1) un

pacelot (2) vaka uzliktni.
Tiklidz vadibas paneli iedegas sals
skaidrskalotaja papildiepildes indikacija
vai tas tiek noradits priek3éja
indikaciju ekrana * [13], tad
nepiecieSama skaidrskalotaja
papildiepilde. Lai trauki bdtu bez
traipiem, un lai panaktu glazu
spodrumu, nepiecieSama
skaidrskalotaja lietoSana. Izmantojiet
tikai sadzives trauku mazgajamai
masinai paredzetu skaidrskalotaju.
Kombinétos tiritajus ar skaidrskalotaja
e o e e 2. lepildiet skaidrskalotaju lidz maks.
tdens cietibai. Ja Gdens cietiba atzimei.
parsniedz 21° dH, tad nepiecieSama
skaidrskalotaja izmantoSana.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

3. Noslédziet vaku.
Vaks dzirdami nofikséjas.

4. Noslaukiet partecéjuso
skaidrskalotaju ar lupatu.
Tas noversis parmerigu putu
veidoSanos nakamaja skaloSanas
cikla.
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Iv Trauki

Skaidrskalotaja daudzuma
nostadiSana

Skaidrskalotaja daudzumu var nostadit
no 0 Iidz 6. Nostadiet skaidrskalotaja
iepildes daudzumu uz 5, lai panaktu |oti
labus zaveésanas rezultatus.
Skaidrskalotaja daudzumu mainiet tikai
tad, ja uz traukiem palikuSas svédras
vai ddens traipi. Noregul€jiet zemaku
pakapi, lai novérstu svédras.
Noreguléjiet augstaku pakapi, lai
novérstu adens traipus.

Sadi noregulejiet skaidrskalotaja

daudzumu:

1. Atveriet durvis.

2. leslédziet IESL/IZSL sledzi [1].

3. Spiediet taustinu Info .J. 3
sekundes, 1dz indikaciju ekrana
augsa paradas $ads teksts:
Ritinat ar < >
lestatit ar - +
Iziet ar Setup 3 sec.

4. Taustinu > spiediet tik bieZi, lidz
indikaciju loga augsa paradas
skaidrskalotaja pievienoSana.

5. Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem +-[81.

6. Turiet taustinu Info 3.
nospiestu 3 sekundes.

lerice tiek saglabata nostadita vertiba.
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Skaidrskalotaja papildiepildes
indikacijas izslegSana

Ja, izmantojot kombinétos tirtajus ar
skaidrskalotaja komponenti, traucé
skaidrskalotaja indikacija [5 vadibas
ekrana * (Enough rinse aid for
another x rinse cycles), tad ir iesp&jama
indikaciju izslegSana.

Rikojieties ta ka tas aprakstis nodala
~Skaidrsaklotaja daudzuma
nostadisana“ un nostadiet vértibu uz 0.
Lidz ar to skaidrskalotaja papildiepildes
indikacija ir izslégta.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Trauki

Nav piemeroti

m Koka galda un virtuves piederumus.
m Trauslas dekorativas glazes, _
makslinieciski un antiki trauki. Sie
dekori nav izturigi mazgasanai
trauku mazgajama masina.
m Karstumneizturigas plastmasas
detalas.
m Vara un alvas traukus.
m Traukus ar pelna, vaska, ziezu
vai krasu atstatajiem netirumiem.
Glazu dekoriem, aluminija un sudraba
izstradajumiem mazgasSanas procesa
laika ir nosliece uz krasu izmainam
un izbaléSanu. Ar dazi stikla veidi
(pieméram, kristala priekSmeti) péc
daudziem skaloSanas cikliem var k|t
nespodri.



Stikla un trauku bojajumi

Celoni:

m  Glazu veids un glazu razoSanas
metodes.

m Tirtaja kimiskais sastavs.

m  Mazgasanas programmas Udens
temperattra.

leteikums:

m Izmantojiet tikai tadas glazes
un porcelanu, kurus razotajs
ir apziméjis ka izturigus mazgasanai
trauku mazgajama masina.

m Izmantojiet tirtaju, kuram ir traukus
saudzéjoSs apziméjums.

m Péc programmas beigam péc
iesp€jas atri iznemiet no trauku
mazgajamas masinas stikla traukus
un galda piederumus.

levietoSana

1. Nonemiet lielas €dienu paliekas.
lepriekSéja skaloSana zem tekoSa
Udens nav nepiecieSama.
2. levietojiet traukus ta, lai
- to stavoklis batu stabils un tie
nevarétu apgazties.

- visi trauki atrastos ar atvérumu uz
leju.

- trauki ar padzilinajumiem
un izliekumiem atrastos slipa
pozicija tdens notecéSanas
nodrosinasanai.

- tie netraucétu smidzinaSanas
lapstinu un rotaciju.

Masina nav ieteicama |oti mazu trauku
mazgasana, jo tie var viegli izkrist
no groziem.

Trauki Iv

Augseéjais trauku grozs

Izkartojiet tases un glazes augseja
trauku groza [22].

L
e |
#iq

* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Noradijums: Sekojiet, lai trauku dalas
neatrastos virs tabletes paliktna [24].
Tas var noblokét mazgasanas lidzekla
kameras vaku [33].
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Iv Trauki

Apaksejais trauku grozs

Katlus un SKivjus izvietojiet apakséja
trauku groza [31].

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Padoms: Loti netirus traukus (katlus)
janovieto apak$éja groza. Sakara ar
Spécigo smidzinasanas struklu tiek
panakti labaki skaloSanas rezultati.

Padoms: Ar citiem piemériem par
optimalu trauku ievietoSanas iespéju
mazgajama masina, varat iepazities
masu timek|a vietné. Tos var
lejupieladét bez maksas. Atbilstosa
timekla adrese atrodas $is lietoSanas
pamacibas mugurpuse.
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Galda piederumu grozins *
Galda piederumu grozina * vienmeér
ievietojiet galda piederumus neskirojot
ar smailajiem galiem uz leju.

Lai izvairitos no traumam, ievietojiet
garus, asus priekSmetus un nazus

uz nazu paliktna *.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Galda piederumu atvilktne *
Galda piederumus ievietojiet galda
piederumu atvilktné [21], ka paradits
attela. Saskirojot traukus, tiek atvieglota
to iznemSana péc mazgasanas.



Trauki Iv

Galda piederumu atvilktni var iznemt Etazere *

ara. EtaZeri un vietu zem tas Jus varat
izmantot mazam tasém un glazéem vai
lielakiem galda piederumiem, ka piem.,

—— koka karotem vai €dienu pasniegSanas
g—&?‘ piederumiem. Ja etazere vairs nav
nepiecieS8ama, etazeri var uzliekt uz
augsu.

iy

VD)
&/

VYA

Atkariba no trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta sanu
novietnes var noliekt uz leju, lai batu
vairak vietas augstiem piederumiem.
Priek&€jas dzelonrindas var nolaist
plataku rokturu izvietoSanai.

2 il * atkariba no jusu trauku mazgajamas

z i f\\\‘\mﬁm‘l masinas aprikojuma varianta etaZeres
2 7,@“\%‘-"‘)(;? augstumu var mainit 3 limenos.

H,.ﬁ\fé\%m‘-"' e

:\"\‘3«*‘«‘ o7 Reguléjiet etazeres augstumu $adi:

& —

&

5\%
S

&

1. Etazeri novietojiet vertikali un
pavelciet uz augsu.

2. Etazeri nedaudz slipi uz leju pabidiet
v€lamaja augstuma (1, 2, vai 3).

3. Nofikségjiet etazeri.
EtaZzere dzirdami nofikséjas.

r‘\
S

NS
AN

&

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta
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Iv Trauki

Atvazamie balsteni *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta atvazamos
balstenus var noliekt. Jus labak varat
savietot podus, blodas un glazes.

Nolieciet atvazamos balstenus sadi:
1. Sviru pespiediet uz prieksu (1).
2. Nolieciet atvazamos balstenus (2).

Siko piederumu turéetajs *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta augSejais
trauku grozs aprikots ar siko piederumu
turétajiem. Ar siko piedrumu turétajiem
var stabili nostiprinat nelielus
plastmasas piederumus.
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Nazu paliktnis *

* Atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta augséjais
trauku grozs aprikots ar nazu paliktni.
Uz nazu paliktna novietojiet garus nazus
un citus priekSmetus.




Cepamas plats
smidzinatajgalva *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Ar Sis smidzinatajgalvas palidzibu varat
tirit lielas pannas vai rezgus, ka ari lielus
Skivjus ("gourmet" Skivjus, makaronu
édienu SKkivjus, paliekamos SKivjus).

Smidzinatajgalvu ielieciet Sadi:
1. Iznemiet aug$géjo grozu :
2. lelieciet smidzinatajgalvu, ka

paradits attéla, un pagrieziet pa labi.

Smidzinatajgalva ir nofikséta.

—

\

Lai smidzinatajstrakla varétu sasniegt
visas dalas, ievietojiet cepamas platis,
ka paradits attéla (maks. 2 cepamas

platis un 2 rezgus).

Noradijums: Sekojiet, lai trauku
mazgajama masina vienmer tiktu
darbinata ar aug$éjo grozu vai
cepamas plats smidzinatajgalvu.

Trauki Iv

Iznemsana

Lai noverstu, ka Gdens pilieni

no augseja groza pil apakséja groza,
ieteicams iznemt traukus vispirms

no ierices apaksejas dalas un tad -

no augseéjas.

Padoms: Karstitrauki ir trieciennedrosi!
Tadé| laujiet peéc programmas beigam
traukiem atdzist trauku mazgajamaja
masina, [idz JUus varat tiem droSi
pieskarties.

Noradijums: P&c programmas beigam
var but redzami tGdens pilieni ierices
korpusa iekSpusé. Tas neietekmé
trauku ZuSanas procesu.

Grozu augstuma
nostadisana *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Ja nepiecieSams, JUs varat nostadit
aug$géja trauku groza augstumu, lai
augseja vai apakseéja groza nodrosSinatu
vairak vietas augsta izméra traukiem.
lerices augstums 81,5 cm
Ar galda piederumu  Augs$éjais Apaks$éjais

grozinu grozs grozs
1. pakape maks. g 22 cm 31cm
2. pakape maks. g 24.5¢cm 27,5¢cm
3. pakape maks. @ 27.cm 25¢cm

Ar galda piederumu

Augséjais Apaksejais

atvilktni grozs grozs

1. pakape maks. @ 16.¢cm 31cm
2. pakape maks. @ 18,5¢cm 27,5¢cm
3. pakape maks. @ 21cm 25¢cm
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Iv Trauki

lerices augstums 86,5 cm
Ar galda piederumu  Augséjais Apakséjais
grozs grozs

grozinu

1. pakape maks. g 24 cm 34 cm
2. pakape maks. @ 26,5cm  30,5cm
3. pakape maks. @ 29 cm 28 cm

Ar galda piederumu

Augséjais Apaksejais

atvilktni grozs grozs

Augsejais trauku grozs ar
sanu sviram

1. lzvelciet augs$gjo trauku grozu [22].

2. Pieturiet aug$€jo trauku grozu sanos
pie augSejas malas.
Tas palidzés noveérst nokrisanu,
veicot nadkamo soli.

3. Nolaist augséjo trauku grozu; abas
sviras kreisaja un labaja pusé groza
arpuseé iespiest uz iekSu. Augsejais

1. pakape maks. @ 18 cm 34 cm trauku grozs nolaizas.
2. pakape maks. @ 205cm  30,5¢cm
3. pakape maks. @ 23 cm 28 cm

Lielus 8Kivjus lidz 31/34* cm diametram
izvietojiet, ka paradits attéla, apaksgja
trauku groza [31].

* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta
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4. Pacelt augSéjo trauku grozu;
augsejo trauku grozu satvert aiz
augsejas malas un pacelt.

5. Parliecinieties, vai augséjais trauku
grozs abas pusés atrodas vienada
augstuma.

6. lebidiet augsejo trauku grozu.



Augseéjais trauku grozs ar
augseéjiem un apakseéjiem
rulliSu pariem.

1. lzvelciet aug$éjo trauku grozu [22].

2. Iznemiet aug$ejo trauku grozu.

3. Augséjo trauku grozu atkal
uzkabiniet uz augs$éjiem (pakape 3)
vai apak$éjiem (pakape 1) rulliSu
pariem.

4. lebidiet augséjo trauku grozu.

Tirtajs v

[N Tiritajs

Trauku mazgajama masina var izmantot
gan pulverveida, gan Skidru tiritaju, bet
nekada gadijuma 3kidras ziepes.
Atkariba no netirumu pakapes pulvera
vai Skidra tiritaja dozéSanu var noteikt
individuali. Tabletes satur visiem
tirnsanas uzdevumiem pietiekamu aktivo
vielu daudzumu. Moderni, iedarbigi
tiritaji parsvara izmanto zemu sarmu
recepturu ar fermentiem. Fermenti
noarda cieti un 8kidina olbaltumvielas.
Krasainu traipu (pieméram, t€jas,
tomatu mérces) iznemsanai parasti
izmanto skabekl|a bazes balinatajus.

Noradijums: Labu mazgaSanas
rezultatu sasniegSanai ieverojiet
noradijumus uz firitaja iepakojumal
Ja rodas papildu jautajumi, ieteicams
versties pie tirisanas lidzek|u razotaju
konsultantiem.

/\ Bridinajums

Traumu gusanas un mantas bojajumu
risks, neievérojot drosibas
noradijumus par tiriSanas un
skaidrskalo$anas lidzekliem!

Vienmeér ievérojiet drosibas noradijumus
par droSibas noradijumus par tirisanas
un skaidrskalo8anas lidzekliem.
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lv Tirtajs
Tiritaja iepildiSana

1. Ja firidanas kamera ir vel
noslégta, tad tas atvérSanai darbiniet
noslégu [341.

2. lepildiet tirtaju sausa tirntaja kamera
(ievietojiet tableti Skérsam, bet
ne stavus).

3. Dozeésana: sk. razotaja noradijumus
uz iepakojuma. Izmantojiet tiritaja
kameras dozeéSanas dalijumu.
Parasti normaliem netirumiem pietiek
ar 20 ml-25 ml. Izmantojot tabletes,
ir pietiekami ar vienu tableti.

50 ml\
25 ml \“/

4. Aizveriet tintaja kameras vaku.
Vaks dzirdami nofikséjas.

Tirtaja kamera atkariba no
programmas automatiski atveras
optimalaja bridi. Pulveris vai 8kidrais
tirtajs sadalas iericé un izSKist,
tablete iekrit tabletes ievietoSanas
tvertné un tur attiecigajas dozas
izSKist.
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Padoms: Ja trauki ir tikai nedaudz
netiri, parasti pietiek ar nedaudz
mazaku daudzumu firitaja, neka
noradits.

Piemeérotus tirisanas un kopSanas
[ldzek|us var iegadaties ar tieSsaites
palidzibu madsu interneta lapa vai ari
tehniska servisa dienesta (sk.
MUQUrpuse).

Universalie tiritaji

Blakus standarta tiritajiem (Solo) tiek
piedavata vesela rinda izstradajumu ar
papildfunkcijam. Sie izstradajumi blakus
tirtajiem satur ari skaidrskalotaju un
sals aizvietotajus (3in1 - 3 viena) un
atkariba no kombinacijas (4in1, 5in1, —
4 viena, 5 viena utt.) véel
papildkomponentus, ka piem., stikla
aizsardzibas vai neriséjosa térauda
spodrinasanas lidzekli. Universalie tiritaji
iedarbojas tikai [1dz noteiktai cietibas
pakapei (parasti 21°dH). Virs Sis
robezas japievino sals un
skaidrskalotajs.

Lidz ko tiek izmantoti kobinétie tiriSanas
[idzekli, notiek automatiska mazgasanas
programmas pieskano8anas un vienmer
tiekt sasniegti vislabakie mazgasanas
un zavesanas rezultati.



Noradijumi

Ja péc programmas palaides JUs
vElaties ievietot traukus, tad
neizmantojiet tableSu ievietoSanas
tvertni ka augs$éja groza rokturi.
lespéjams, ka tablete taja jau
atrodas un jus varat nonakt saskaré
ar daléji iz8kidu$o tableti.
Neievietojiet sikus priekSmetus
mazgasSanai tableSu ievietoSanas
tvertné [24]; ar to tiek aizkavéta
tabletes vienmériga iz8kiSana.
Optimalus mazgasanas un
ZaveSanas rezultatus var sasniegt,
izmantojot solo tiritajus savienojuma
ar sals un skaidrskalotaja atdalitu
izmantosanu.

Isajas programmas sakara ar
dazadu SkiSanas procesa intensitati
iespéjama tablesSu nepilniga
iedarbiba, ka ari var saglabaties
neiz8kidu8u tirisanas noguldnu
paliekas. Sim programmam labak
pieméroti pulveri.

Lntensivaja“ programma (dazos
modelos) ir pietiekama dozeésana ar
vienu tableti. Izmantojot pulverveida
tirtajus, var papildus nedaudz tiritaja
uzbért uz ierices durvim.

Tirtajs v

Ari tad, ja skaidrskalotaja un/vai sals
iepildes indikacija deg, izmantojot
kombinétos tiritajus, skaloSanas
programma darbojas nevainojami.
Izmantojot tiritajus ar tdeni SkistoSu
aizsargapvalku: apvalkam
pieskarieties tikai ar sausam rokam
un ievietojiet tirtaju tikai pilnigi sausa
firtaja kamera, citadi tas var sakept.
Ja JUs parejat no kombinétiem
firtajiem un solo tintajiem, tad
ievérojiet, lai mikstinaSanas ierice un
skaidrskalotaja daudzums tiktu
nostadits uz pareiziem raditajiem.
Biologiskie/ekologiskie tiritaji:
tirdanas produktos ar markéjumu
,Bio“ vai ,Oko" (vides saudzeéSanas
dél) parasti ir mazak aktivo vielu vai
noteiktu sastavdalu nav nemaz.
Sada veida produktu mazgasanas
efektivitate reizém var biit
ierobezota.
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Ilv Programmu parskats

Programmu parskats

Saja parskata ir paradits maks. iespéjamais programmu skaits. Informacija par
atbilsto§ajam programmam un to izvietojumu atrodas uz Jusu vadibas panela.

Trauku veids  Netirumu veids Programma lespéjamas Programmas norise
papildfunkcijas
. Intensiva:
stipri pielipusas, I .
katli, pannas, ~ piedegusas vai 3 / () Lﬁggeggaslﬁglgsogna
nejutigitraukiun piekaltusas, cietivai >~/ o visas Stargskaloéana
galda piederumi  olbaltumu saturosas ~ Intensiva 70 Skalgéana 65°
edienu paliekas 5 A VE
avesana
viegli piekaltusas fwi / \W) gg's'g:,?s::_ar
Jauktitraukiun - parastas /\A\:t/ :: 45° . Visas Ar sensoru baﬁdzibu
i i saimniecibas &di utomatiska 45° -
galda piederumi 32||?;Eg380|bas edienu e tiek optimizéta atbilstosi
P netiribas pakapei.
Ekonomiskaka
C % rogramma:
viegli piekaltusas prograr .
jauktitraukiun  parastas \YU} / eco visas Lﬁggegggﬁglgsoe})na
galda piederumi saimniecibas édienu  £¢q 50° Stargskaloéana
paliekas P
Skaloana 35°
Zavesana
e 2 Optimizéts trokSnu
T p g limenis:
viegli piekaltusas . Ar pusi trauku T s <
jauktitraukiun  parastas 0 / Silence  iepildes I’\jggegéssﬁglg%%na
galda piederumi  saimniecibas edienu  kjysa 50° HygienePlus Stargskaloéana
paliekas Papildu Zé}\{ééi%na Skalgéana 35°
Spiduma zavésana S avasana
I . Intensiva zona Ipasi saudzéjosa:
utigi trauki, . D (4
JQalga piederumi, maz pielipusas Y / T bt oIl Iepnekisskalos%na
temperatirjutiga svaigas edienu U Ar .%JS' trauku g/ltazgaialnav40
plastmasaun ~ paliekas Stikls 40° opraes arpskalosana
lazes Papildu zavesana  Skalosana 50
g Spiduma ZavésSana Zavesana
viegli piekaltusas Uo ag;uggz:nt: I6a5|L(s:
jaukti traukiun  parastas ~ ”T,_,U’ Papildu Zavesana Stargskal odana
galda piederumi  saimniecibas edienu  Agrg 65° Spiduma zavésana Sk |pv
aliekas orajosana
P Zavesana
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Programmu parskats Iv

Trauku veids  Netirumu veids Programma lespéjamas Programmas norise
papildfunkcijas
o . K Optimizets laiks:
- viegli piekaltusas Y/ Y/ Mgzgééana 60°
jauktitraukiun — parastas = visas Starpskalo$ana
galda piederumi saimniecibas édienu <> Skalogana
paliekas Isa 60° /avésana
jutigi trauki, Optimizéts laiks:
galdapiederumi, -maz pielipusas, L /e Papildu 7avesana Mgzgééana 45°
temperaturjutiga - svaigas edienu i o Spiduma 7avesana  Starpskalosana
plastmasaun  paliekas Atra 45 Skalogana 50°
glazes
. . auksta noskaloSana ’/'II\‘\‘ / /"n".l"“/ Auksta noskalosana:
visi trauku veidi starptirigana lepriekiskalogana nav lepriekskalogana
[ﬁ / Easy
[ Clean gy Masinas kopsana 70°
Masinas kopSana
Programmas izvele Noradijumi parbaudes
Atkariba no trauku veida un netiribas iestadem
pakapes var izvéléties piemérotu Testésanas institdti sanem noradijumus
programmu. par salidzinoSam parbaudém (piem.,

saskana ar EN60436).

Sajos gadijumos runa iet par testu
realizéSanas noteikumiem, tadu ne par
patérina raditaju rezultatiem.
Adresgjiet pieprasijums ar e-pastu:
dishwasher@test-appliances.com
Janorada izstradajuma numurs (E-Nr.)
un izgatavoSanas numurs (FD), kuri
atrodas uz firmas plaksnites pie
ierices durvim.
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lv Papildfunkcijas

Papildfunkcijas

* Atkariba no jusu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta var
izvéléties dazadas papildfunkcijas [(111.

@: Laika taupisana
(VarioSpeedPlus) *

Ar ,Laika taupisanas” funkciju var
saisinat apm. par 20% - 66% izvélétas
mazgasanas programmas norises laiku.
Lai saisinata laika ietvaros tiktu panakti
optimali mazgasanas un zavéSanas
rezultati, vienlaicigi tiek palielinats tdens
un elektribas patérins.

Ar 2 no trauku iepildes *

Ja ir maz mazgajamo trauku
(pieméram, glazes, tases, $Kivji), var
ieslégt ,Ar 2 no trauku iepildes”. Tad
tiek ietaupits Gdens, enerdija un laiks.
MazgasSanai ieteicams tiritaja kamera
ievietot nedaudz mazak tiritaja, neka
tad, kad masina ir pilna.

+

é HigienaPlus
(HygienePlus) *

I[zmantojot So funkciju, tiek
paaugstinata temperatira un tiek ipasi
ilgi saglabata, lai sasniegtu definéto
dezinfekcijas rezultatu. Izmantojot So
funkciju nepartraukti, tiek panakts
paaugstinats higiénas statuss. Si
papildfunkcija ir ideala, piem., virtuves
délidu vai zidainu pudeliSu mazgasanai.
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Intensiva zona *

Perfekta jauktai trauku ievietoSanai. Jus
varat apak$éja groza ievietot |oti netirus
katlus un pannas kopa ar normali
netiriem traukiem augs$éja groza.
SmidzinaSanas spiediens apakséja
groza tiek pastiprinats, mazgasanas
temperatira nedaudz paaugstinata.

+ . v =
Papildu zavesana *
Paaugstinata temperatira
skaidrskaloSanas laika un pagarinata
zaveésSanas faze nodrosina ari
plastmasas trauku labaku zavésanu.
Energijas patérins ir nedaudz
paaugstinats.

Spiduma zavesana *
Palielinot Gdens daudzumu skaloSanas
cikla laika un pagarinot zavéSanas fazi,
tiek noversti traipi un uzlaboti zavéSanas
rezultati. Energijas patérin$ ir nedaudz
paaugstinats. Spiduma zavesanas
funkcijai ir ieteicams skaidrskalotajs (ari
izmantojot kombinétos tiritajus).

Energy Save *

Ar funkciju ,Energy Save” (elektribas
taupiba) var samazinat tdens un
energijas patérinu. Optimalu tiribas un
zavésanas rezultatu sasniegSanai
pagarinas darbibas laiks.



lerices lieto$ana
Programmas dati

Programmas dati (patérina vertibas)
atrodami isaja instrukcija. Tie attiecas uz
normaliem apstakliem un vidgjo iestatito
udens cietibas veértibu °dH 13 - 16.
Atskirigi ietekmejosie faktori, ka piem.,
udens temperatlra vai caurulvada
spiediens vai izraisit novirzes.

lestatijumu mainiSana

Lai atvieglotu jasu darbu, trauku
mazgajamai masinai jau ir ieprieks ir
veikti noteikti iestatijumi. Jus varat
mainit Sos rdpnicas iestatijumus.

lestatijumu mainiet sadi:

1. Atveriet durvis.

2. leslédziet IESL/IZSL slédzi [1].

3. Spiediet taustinu Info .1 3
sekundes, l1dz indikaciju ekrana
augsa paradas $ads teksts:
Ritinat ar < >
lestatit ar - +
Iziet ar Setup 3 sek.

4. Taustinu > spiediet tik biezi, lidz
indikaciju loga aug&dala tiek
paradits vélamais iestatijums.

5. Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem +-[81.

6. Turiet taustinu Info .i.
nospiestu 3 sekundes.

lericé tiek saglabata nostadisana

vértiba.

Padoms: Ja tiek mainiti vairaki
iestatijumi, vispirms veiciet visas
izmainas péc kartas. Turiet taustinu Info
. nospiestu 3 sekundes. Lidz ar
to visas iestatijumu veértibas iericé ir
saglabatas.

lerices lietoSana Iv

Udens sensors *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Udens sensors ir optiska mérierice
(fotorelejs), ar kuru tiek mérits
skaloSanas tdens dulkainums.

Udens sensors tiek izmantots atkariba
no programmas. Ja tdens sensors ir
aktivs, ,tiru” skaloSanas udeni var
izmantot nakamajam skaloSanas
posmam un samazinat udens patérinu
par 3 - 6 litriem. Ja Gdens ir netiraks, tas
tiek izstiknéts un nomainits pret tiru
adeni. Automatiskajas programmas
netirlbas pakapei papildus tiek
pielagota temperatura un darbibas laiks.

Ceolita zavesana @
/\Bridinajums

Apdedzinasanas risks, pieskaroties
caurputes spraugai [26 !

Nekad nepieskarieties caurputes
spraugai. Caurpttes sprauga sakarst,
un turklat, ja tai tiek veiktas jebkadas
izmainas, klientu servisa bis jasedz
izmaksas.

Uzmanibu!

Sekojiet, lai pievadisanas atvere
bUtu briva un apaks$gja trauku groza
aizmuguré virs caurpltes spraugas
nebUtu pret temperatdru jutigi trauki.

lerice aprikota ar ceolita tvertni. Ceolits
ir minerals, kas saglaba mitrumu un
siltumenergiju un to var atkal atdot.

Mazgasanas posma i siltumenerdija
tiek izmantota minerala zavésanai un
skaloSanas Udens uzsildiSanai.

Zavésanas laika mitrums no skalo$anas
nodalijuma nonak minergli un tiek
atbrivota siltumenergija. Si atbrivota
siltumenerdija tiek izpUsta skaloSanas
nodalijuma ar sausu gaisu. Lidz ar to
iesp€jama atra un uzlabota zavésana.

Lidz ar to 8ajos procesos |oti tiek taupita
energija.
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Iv lerices lietoSana

Laika radijums

Programmas darbibas laika ilgums
atkarajas no tdens temperatiras,
trauku daudzuma, ka ari no netirumu
pakapes un var tikt variéts (atkariba no
izvélétas programmas). Laika radijumu
var mainit uz pulkstena laiku vai
stundam/minatem t3, lai atlikuso
mazgasSanas programmas laiku
indikaciju displeja paraditu ,Gatavs
plkst.” (pieméram, plkst. 15:20) vai
.,Gatavs péc” (pieméram, 3 h 25 min.).

Sensora iestatijums

Programmas norise tiek optimizéta
automatiskajas programmas ar sensoru
palidzibu. Sensori pielago automatisko
programmu stiprumu atkariba no
netirumu daudzuma un veida. Sensoru
jutibu var iestatit tris pakapés

3 pakapes.

Standarts: Sis iestatijums ir optimals
dazada veida traukiem un lielam
netirumu daudzumam, bet vienlaikus
taupa energiju un tdeni.

Jutigs: Sis iestatijums pielago
programmas stiprumu, ja ir neliels
netirumu daudzums, lai efektivi nofiritu
édienu paliekas. Energijas patéring un
Udens patérins tiek attiecigi pielagots.
Loti jutigs: ar So iestatijumu
programmas stiprums tiek pielagots
agratinatiem lietoSanas nosacijumiem,

pieméram, stipri iekaltuSiem netirumiem.

Sis iestatijums ieteicams ari tad, ja tiek
izmantoti biologiskie vai ekologiskie
mazgajamie lidzekli ar maz aktivajam
vielam. Energijas patérin$ un ddens
patérins tiek attiecigi pielagots.
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Papildu zavesana
SkaidrskaloSana notiek ar augstaku
temperatlru, un lidz ar to tiek uzlabots
zavesanas rezultats. Energijas patérins
tad var nedaudz paaugstinaties.
(Uzmanigi ar plistoSiem traukiem!)
Papildu zavésanas funkciju iesp&jams
ieslegt vai izslegt.

Ekonomiska prognoze

Ja aktivizéta ekonomiska prognoze, isu
bridi indikaciju displeja augSé€ja dala
paraddas izvélétas programmas
vidéjais Gdens un energijas patérins.

AutoPowerOff (Automatiska
izslegSanas péc programmas
beigam)

Elektroenergijas taupiSanai trauku
mazgajamaja masina 1 min. péc
programmas beigam tiek izslégta. So
iestatijumu iesp&jams mainit.

lespéjamie iestatijumi ir:

m lzslegt: ierice neizslédzas
automatiski.

m Peéec vienas minutes: ierice izslédzas
péc 1 mindtes.

m Pécdivam stundam: ierice izslédzas
péc 2 stundam.

Noradijums: Nemiet vera, ka ar
iestatijumiem "Péc vienas mindtes" un
"Péc divam stundam" ieksgjais
apgaismojums ir izslégts. Lai
aktivizétu iek§éjo apgaismojumu,
nospiediet ieslégSanas/izslégsanas
sledzi [11.



EmotionLight (ieksejais
apgaismojums) *

* atkariba no trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

EmotionLight ir trauku mazgajamas

masinas iek$€jais apgaismojums.

lekSéjo apgaismojumu iesp&jams
ieslégt vai izslégt.

Noradijumi

m Atkariba no AutoPowerOff
iestatijuma iekSgjais apgaismojums
ir ieslégts vai izslegts.

m  Nemiet véra, ka ieslégts iekSgjais
apgaismojums, ja durvis ir atvértas,
automatiski tiek izslégts péc
1 stundas.

Priekséja displeja indikacija *
* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Ir iespéjama priekSéja displeja
indikacijas (programmas
papildinformacija) ieslégSana vai
izslegdana.

TimeLight (Optiska indikacija
programmas norises laika) *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Programmas norises laika paradas
optiska indikacija (programmas
papildinformacija) uz gridas zem ierices
durvim. lzvirzita pamatnes balsta vai
augstas iebuves gadijuma ar viena
[imeni noslédzoSu mébelu malu
indikacija nav redzama.

Optisko indikaciju iespéjams ieslégt vai
izslégt.

lerices lietoSana Iv

Infolight *

* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Programmas norises laika uz gridas pie
ierices pamatnes paradas gaismas
punks. lerices durvis atveriet tikai tad,
kad gaismas punkts uz gridas vairs nav
redzams. Ja durvis nav aizvértas lidz
galam, tad mirgo gaismas punkts *.
Augstas ieblves gadijuma ar viena
[imeni noslédzoSu mébelu malu
indikacija nav redzama. Infolight
iesp&jams ieslégt vai izslegt.

Starta programmas mainiSana

lestatijumu ,Starta programma* var
mainit.

Signala skalums *

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Par programmas beigam tiek pazinots
ar akustisku signalu. So iestatijumu
iesp€jams mainit.

Taustinu skalums

Trauku mazgajamas masinas lietoSanas
laika, nospiezot kadu no taustiniem,
atskan signals. Signala skalumu
iesp€jams regulét. Ja taustinu skalums
traucé, skanu var izslégt.
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Iv lerices lietoSana

Bernu drosiba *

* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Trauku mazgajama masina ir aprikota ar
bérnu drosSibas sistému. Bérnu droSibas
sistéma sarga bérnus no iesp&jamajiem
riskiem, kuri iespéjami trauku
mazgajamas masinas del.

Bérnu droSibu iesp€jams ieslégt vai
izslégt. Ja bérnu drosSibas sistema ir

ieslégta, durvju atvérSana ir apgratinata.

Sveiciens

leslédzot trauku mazgajamo masinu,
paradas zimola logo. Zimola logo
iesp€jams nonemt.

Rupnicas iestatijums

lesp€jama visu ierices rupnicas
iestatijumu atjaunoSana.

lerices ieslegSana

1. Lidz galam atgrieziet Gdenskranu.

2. Atveriet durvis.

3. leslédziet IESL/IZSL slédzi [1].
Lai saudzetu vidi, programma Eco
50° tiek iepriek8 nostadita pirms
katras ierices palaides. S1
programma paliek izvéléta, ja netiek
nospiests kadas citas programmas
tausting [21.

4. Nospiediet START taustinu [12].

5. Aizveriet durvis.

Programma tiek uzsakta.

Noradijums:

Ekologisku iemeslu dé| programma Eco
50° tiek iepriekS nostadita pirms katras
ierices palaides. Tas saudze vides
resursus un ari Jusu naudasmaku.
Programma Eco 50° ir ipaSi vidi
saudzéjos$a programma. Ta ir
»standartprogramma“ saskana ar ES
Regulu Nr. 1016/2010, kas ir
visefektivaka videji netiru trauku
mazgasanai, izmantojot standarta

42

mazgasanas cjklu, un $i veida
traukiem energijas un tidens patérina
zina.

Laika ieprieksizvele

Jas varat programmas palaisanu atlikt
[ldz pat 24 stundam. Atkariba no laika
radijuma iestatijuma, par programmas
beigam tiek zinots ar ,Gatavs péec”
(pieméram, péc 3 h 25 min.) vai
L,Gatavs plkst.” (pieméram, plkst.
15:20).

Atveriet durvis.

leslédziet IESL/IZSL slédzi [11.

lzvélieties programmu [2_].

Nospiediet laika iepriekSizvéles

taustinu [9].

lestafiSanas taustinu + - spiediet

tik biezi, lidz paraditais laiks atbilst

jasu vélmem.

6. Nospiediet START taustinu [12],
laika ieprieksSizvele ir aktivizéta.

7. Lai dzéstu laika iepriekSizvéli,
spiediet START taustinu apm. 3
sekundes.

Laika iepriekSizvéle partraukta.

8. Aizveriet durvis.

PON=

o

Programmas beigas

* Programma ir pabeigta, kad indikaciju
displeja augsdala un priek3éja
displeja indikacija * paradas
L,Gatavs”.

Programmas beigas tiek paraditas uz
gridas tai gadijuma, ja TimeLight
(optiska indikacija) ir ieslégta un ir
redzama.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

lerices izslegSana

Iss laiks péc programmas beigam:
1. Atveriet durvis.
2. lIzslédziet IESL/IZSL slédzi [11.



3. Aizgriezt Gdens kranu (nav

nepiecieSams iericem ar Aqua-Stop).

4. Kad trauki atdzisusi, iznemiet tos.

Noradijums: P&c programmas beigam
pirms ierices atvérSanas laujiet tai
nedaudz atdzist. Ar to tiek novérsta
tvaika izpltSana, kas ilglaicigi var izraisit
ieblveto méebelu bojajumus.

Programmas partraukSana

Uzmanibu!

Ar izpleSanos (parspiedienu) ierices
durvis var atvérties un/vai Udens var
izplUst no ierices! Ja silta Gdens
piesléguma vai masinas sakarSanas
laika ierices durvis tika atvértas, tad
vienmeér vispirms durvis uz dazam
minGtém paveriet un tad aizveriet.

1. Atveriet durvis.

2. lzslédziet IESL/1ZSL slédzi [1 1.
Gaismas indikacijas nodziest.
Programma paliek saglabata.

3. Programmas turpindSanai no jauna
iesledziet IESL/IZSL sledzi [11.

4. Aizveriet durvis.

Programmas partraukSana
(Reset)

1. Atveriet durvis.

2. Turiet START taustinu
nospiestu aptuveni 3 sekundes.
Radijums indikaciju displeja
augsdala un priek$éja displeja
indikacija * [13]: programma
partraukta.

3. Aizveriet durvis.

Programma ilgst apm. 1 minati.

Indikaciju displeja aug8dala paradas

[4]: Gatavs.

Atveriet durvis.

Izsledziet IESL/IZSL sledzi [ 1 1.

Aizveriet durvis.

ook

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

TiriSana un apkope Iv

Programmas maina

Péc START taustina nospieSanas
mainit programmu nav iesp€jams.
Programmas maina iesp€jama tikai ar
programmas partraukSanu (Reset).

Tiriéana un apkope

Regulara ierices kontrole un apkope
palidz izvairities no klumém. Ar to tiek
ietaupiti naudas lidzekli

un nepatikSanas.

Trauku mazgajamas masinas
visparejais stavoklis

* Trauku mazgajamas masinas
iekSpuse galvenokart ir pasattiroSa. Lai
notiritu nosédumus, trauku mazgajama
masina noteiktos periodos automatiski
izmaina programmas norisi (piemeéram,
palielina tirisanas temperatiru). Saja
programmas norise tas izraisa lielakas
patérina vértibas.

* Atkariba no trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Ja trauku mazgajamas masinas

iekSpuseé saglabajas noseédumi,

notiriet tos sadi:

1. lepildiet tiritaja kamera tirtaju.

2. lIzvélieties programmu ar augstako
temperatdru.

3. Palaidiet programmu bez traukiem.

A Bridinajums

Veselibas apdraudéjums hloru
saturo$u tiritaju del!

Vienmér izmantojiet hloru nesaturoSus
tintajus.
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TiriSana un apkope

Noradijumi
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lekartas tiriSanai izmantojiet tikai
speciali trauku mazgajamam
masinam piemeérotus
tirtajus/iekartas tiritajus.

Regulari notiriet durvju blivejumus ar
mitru dranu un nelielu mazgasanas
lldzekla daudzumu. Ta durvju
blivéjums paliks tirs un higiénisks.
llgakas dikstaves laika atstajiet
durvis paveértas. Ta nevar veidoties
nepatikama smaka.

Nekad netiriet trauku mazgajamo
masinu ar tvaika tiritaju. Razotajs nav
atbildigs par iesp&jamiem netieSiem
zaudéjumiem.

Trauku mazgajamas masinas
priekSpusi un vadibas displeju
regulari noslaukiet ar mitru dranu un
nelielu mazgasanas lidzek|a
daudzumu.

Nelietojiet suk|us ar raupju virsmu un
abrazivus tiriSanas lidzek|us. Tie
saskrapé virsmu.

Trauku mazgajamam masinam ar
nerUséjosa térauda priekSpusi
izvairieties lietot porainas salvetes
vai vairakas reizes rupigi
nomazgajiet to pirms pirmas
lietoSanas. Tas novéers koroziju.

" - . =¥
Masinas kops$ana & *

Masinas kopSana kopa ar parastajiem
masinas kopsanas lidzekliem ir trauku
mazgajamas masinas kopsanai
piemérota programma. Nosédumi,
pieméram, tauki, un kalkis, var izraisit
trauku mazgajamas masinas
traucéjumus. Lai izvairitos no
trauc&jumiem un mazinatu iespéjamas
smakas, iesakam regulari iztirt trauku
mazgajamo masinu.

* Tiklidz vadibas displeja mirdz masinas
kopSanas indikators vai Sads
aicinajums ir redzams priekSéja
displeja, veiciet masinas kopsanu bez
traukiem. PEc masSinas kopSanas
veikSanas indikators vadibas displeja
nodziest.

Ja trauku mazgajamai masinai nav
atminas funkcijas, ieverojiet lietoSanas
noradijumus uz masinas kopsanas
[idzekliem.

Noradijumi

m  Ar mitru dranu iekSpusé notiriet
rupjos netirumus.

m |zpildiet programmu kopa ar
masinas kopSanas lidzekli bez
traukiem.

m Izmantojiet specialu masinas
kopsSanas lidzekli, nevis trauku
tirtaju.

m levérojiet droSibas noradijumus un
lietoSanas noradijumus uz masinas
kopSanas lidzek|u iepakojuma.

m * Péc trim skaloSanas cikliem
indikators vadibas displeja
automatiski nodziest, pat ja nav
veikta masinas kopsana.

* atkariba no jusu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta



Speciala sals un
skaidrskalotajs

Tiklidz vadibas panela displeja iedegas
sals un/vai skaidrskalotaja
papildiepildes indikacijas [6 ] un [5 ],

ekrana* [13], iepildiet tos.

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Sieti

Sieti pasarga sukni no rupjiem
netirumiem skaloSanas tdeni. Sie
netirumi dazkart var nosprostot sietus.

Sietu sistéma sastav no viena
m rupja sieta

m plakana smalka sieta

m mikrosieta

TiriSana un apkope Iv

. Péc katras skaloSanas parbaudit, vai

sieta nav paliekas.

. Sieta cilindru atskravéjiet, ka

paradits attéla, un iznemiet sietu
sistemu.

. lznemiet iespéjamas paliekas un

sietus izskalojiet zem tekoSa tdens.

. Sietu sistemu atkal iemontégjiet

apgriezta seciba un sekojiet, lai péc
aizverSanas bultinu atzimes atrastos
viena otrai preti.
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Iv Ka rikoties bojajuma gadijuma?

Smidzinasanas lapstinas

Kalkis un netirumi skalo8anas tudeni var
nosprostot smidzinasanas lapstinu
un sprauslas un gultnus.

1. Parbaudiet, vai smidzinaSanas
lapstinu smidzinaSanas sprauslas
nav aizsprostotas.

2. Noskravet aug$éjo smidzinasanas
lapstinu (1) un nonemt virziena
uz leju (2).

3. Apak3ejo smidzinasanas lapstinu
nonemt virziena uz augsu.

4. SmidzinaSanas lapstinas iztiriet zem
tekoSa Udens.

5. SmidzinaSanas lapstinas atkal
nofiksgjiet vai pieskravéjiet.
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Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

Balstoties uz pieredzi, daudzus
traucéjumus, kuri rodas ikdiena, ierici
darbinot, var novérst pasu spékiem. Tas
nodroSina masinas atru darbibas
atsakSanu. SekojoSaja parskata Jus
atradisiet iespéjamos izieSanas no
ierindas celonus un derigus
noradijumus, kuri palidzés tos noverst.

Noradijums: Ja ierice trauku
mazgasanas laika neizprotamu iemeslu
dél apstajas vai to nevar iesléegt, tad
izpildiet vispirms programmas
partraukSanas funkciju (Reset)

— "lerices lietoSana" 39. lappusé.

ABridinéjums

Nelietpratigfi veicot remontu vai
neizmantojot originalas rezerves
detalas, iespéjami bltiski bojajumi un
apdraudéjums lietotajam.!

Remonta veikSanu vienmeér uzticiet
profesionaliem. Ja nepiecieSams
nomainit kadu detalu, vienmér
izmantojiet originalas detalas.



Traucejuma pazinojums

Dazi traucéjumi tiek minéti indikaciju
ekrana augdala un priek3éja
indikaciju ekrana* un tiek piedavata
iespéjama palidziba (piem., aizséréjusi
sietu sistema (E22) —> jatira sieti).

* atkariba no jlsu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Kanalizacijas suknis

Lielas edienu atliekas vai sveSkermeni,
kuri ir palikusi sietos, var aizsprostot
kanalizacijas sukni. SkaloSanas Udens
tad sakrajas virs sieta.

ABridinéiums

Sagriesanas risks!

Asi un smaili priek8meti vai stikla
lauskas var noblokét kanalizacijas
stkni.

SveSkermenus vienmér iznemiet
uzmanigi.

Ka rikoties bojajuma gadijuma? Iv

Kanalizacijas sukni tiriet Sadi:

1. Atvienojiet trauku mazgajamo
masinu no stravas tikla.

2. Iznemiet augséjo un apak3séjo
grozu.

3. Iznemiet sietus [291.

4. lzsmeliet Gdeni, ja nepieciesams,
izmantojiet sakli.

5. Ar karotes palidzibu (ka paradits
attela) izceliet stkna vaku. Satveriet
stkna vaku aiz parsedzes un
paceliet slipi uz iekSpusi (1).
Nonemiet visu vaku.

6. Parbaudiet sveSkermenu uzkrasanos
sparnu rata un, ja nepiecieSams,
notiriet.

7. Novietojiet sukna vaku iepriek$gja
pozicija (2) un nofikséjiet, nospiezot
uz leju (3).

8. levietojiet sietus.
9. No jauna ievietojiet grozus.

47



Iv Ka rikoties bojajuma gadijuma?
Traucejumu tabula

Klume lemesls
Deg klimes kods £: {5, Padeves $|utene ir saliekta.

Risinasana
lerikojiet padeves $|teni ta, lai ta nebltu
saliekta.

Udens padeve ir izslégta.

leslédziet adens padevi.

Udens padeve aizséréjusi vai
parkalkojusies.

lesledziet udens padevi.
Kad Udens padeve ir atvérta, udenim ir
japlust ar atrumu vismaz 10 I/min.

Udens padeves filtrs ir blokéts.

Izsledziet iekartu un atvienojiet elektrotikla
kontaktdaksu. Izsledziet Gdens padevi.
Atskravejiet Gdens padeves pieslegumu.

|ztiriet udens padeves $jatenes filtru. No
jauna pieskravéjiet adens padeves
pieslégumu. Parbaudiet, vai nav nopltzu.
No jauna pievienojiet stravas padevi.
lesledziet iekartu.

Deg klimes kods £:3 7. lepludes atvere (iekartas labaja
pusé) ir nosegta.

lzvietojiet piederumus ta, lai iepltdes
atvere netiktu bloketa.

Degklumeskods &: /2. Sildelements ir parkalkojies vai
netirs.

|ztiriet iekartu ar trauku mazgajamo
masinu tirianas lidzekli vai atkalkoSanas
lidzekli. Lietojiet trauku mazgajamo ierici
ar udens mikstinasanas sistemu un
parbaudiet iestatijumu.

—> "Mikstinasanas lerice/Specialsals"
23. lappusé

nt

Deg klimes kods £: 4. Aktivizejusies Udens
Deg Klimes kods £: /5. Asargsistema

Deg klimes kods £: /5. Pastaviga idens padeve.

Izsledziet udens padevi.
Zvaniet klientu apkalpoSanas servisam un
nosauciet klimes kodu.

Deg kjumes kods £:22.  Filtri ir netiri vai bloketi.
* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

|ztiriet filtrus. — "Sieti" 45. lappusé
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Klame lemesls
Deg klimes kods £:24.  Notekidens $lutene ir saligkta vai
blokéta.

Risinasana
lerikojiet §luteni ta, lai ta nebutu saliekta,
iznemiet visus atlikumus.

Sifona savienojums joprojam ir
hermetiski noslégts.

Parbaudiet savienojumu ar sifonu un
atveriet to, ja nepiecieSams.

Notekudens sukna vaks ir valigs.

Nostipriniet vaku. — "Kanalizacijas
Stknis" 47, lappusé

Deg klmes kods £:25.  Notekddens siknis ir blokéts, vai
notekudens stknis nav fikséts

sava pozicija.

|ztiriet stkni un nostipriniet ta vaku.
—> 'Kanalizacijas suknis" 47. lappuse

Deg klimes kods £:2 7. Tikla spriegums ir parak zems.

Si nav iekartas vaina, parbaudiet tikla
spriegumu un elektroinstalaciju.

Digitalaja displeja tiek
radits cits klimes kods.

(NoE:3 I1idz E:30)

Visticamak, ir radusies tehniska
klume.

Izsledziet iekartu, izmantojot
ieslegSanas/izslégsanas slédzi[11. Pec
neilga briza iesledziet iekartu no jauna.
Ja problema rodas atkal, izsledziet udens
padevi un atvienojiet elektrotikla
kontaktdaksu.

Zvaniet klientu apkalpo$anas servisam un
nosauciet klimes kodu.

Nevar ieladét majas tiklu.  MarSrutétaja nav aktivs WLAN.

Parbaudiet marSrutetaja bezvadu tikla
savienojumu.

Mirgo WLAN displejs. Nav pieejams savienojums ar

majas tiklu.

Aktivizejiet bezvadu tiklu sava
marSrutétaja.

Programmu Majas lespejams, radusas iestatiSanas
savienojums nevar sekmigi  kludas vai tehniska kltime.
ieviest.

Skatiet programmas Majas savienojums
komplektacija iek|autos dokumentus un
atbalsta informaciju.

Energijas parvaldniekam  Nav pieejams savienojums ar
nevar izveidot savienojumu  majas sistemas energijas

Skatiet savas majas sistemas energijas
parvaldnieka razotaja sniegtas lietoSanas

ar majas sistémas parvaldnieku. instrukcijas.
energijas parvaldnieku. *
Degsals[6 Jun/vai Nav skaloSanas lidzekla. Uzpildiet skaloSanas lidzekli.

skalo$anas lidzekla

atkartotas uzpildes Nav sals. Uzpildiet specialo sali.
indikators. Sensors nespej konstatét sals Lietojiet citadu specialo sali.
tabletes.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta
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Klame lemesls

Nedeg sals[[6 Jun/vai Atkartotas uzpildes indikators ir
skaloganas lidzek|a izsledzies.

atkartotas uzpildes

indikators.

Risinasana
AktivizéSana/deaktivizéSana (skatiet
nodalu “Udens mikstinasanas
sistéma/specialais sals” — 23 |pp. vai
“SkaloSanas lidzeklis” — 25 Ipp.).

Joprojam ir pieejams pietiekami
daudz speciala sals/skaloSanas
lidzekla.

Parbaudiet atkartotas uzpildes indikatoru,
limenus.

Mirdz maSinas kopSanas leteicams veikt masinas kopSanu.
indikators. *

Veiciet masinas kopSanu bez traukiem ar
specialu masinas kopsanas lidzekli.

Péc 3 skaloSanas cikliem indikators
automatiski nodziest, neveicot masinas
kopSanu.

Programmas beigas Filtra sistema vai laukums zem
iekarta ir palicis udens. filtriem ir blokeéts.

ztiriet filtrus un laukumu zem tiem.

Programma vel nav pabeigta

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

Pagaidiet, lidz programma beidzas, vai
veiciet atiestatiSanu.
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Klame lemesls Risinadana

Piederumi nav sausi. Dozatora nav pietiekams Uzpildiet skaloSanas lidzekli.
daudzums skaloSanas lidzekla vai
skaloSanas lidzekla nav vispar.

Bija atlasita programma bez Atlasiet programmu ar Zavésanu.
Zavesanas. —> "Programmu parskats" 36. lappusé
Padzi|inajumos uz galda Galda piederumi ir jaizvieto slipi;
piederumiem un traukiem piederumi, kam rodas Si probléma, ir
uzkrajas udens. jaizvieto péc iespéjas slipaka pozicija.
Lietotajam kombinétajam Lietojiet citu kombinéto tiriSanas lidzekli ar
tinsanas lidzeklim ir sliktas labakam zGSanas ipasibam. Ari
ZuSanas ipasibas. skaloSanas lidzek|a lietoSana uzlabo
Z0Sanas ipasibas.
Nav aktivizéta funkcija Ipasi Aktivizjiet funkciju Ipasi sauss.
sauss, kas palielina Zavesanu. — "Papildu Zavésana" 40. lappusé
Galda piederumi tika iznemti Pagaidiet lidz programmas beigam vai
parak agri, vai Zaveésanas process  pagaidiet 30 minates péc programmas
VEl nav pabeigts. beigam, un tikai pec tam iznemiet galda
piederumus.
Lietotajam eko skaloSanas Lietojiet patentetu skaloSanas lidzekli. Eko
lidzeklim ir ierobezotas zuSanas  izstradajumu efektivitate var bat
ipasibas. ierobezota.
Plastmasas galda Ipasas plastmasas ipasibas. Plastmasai ir zemaka siltumietilpiba, tade|
piederumi nav sausi. ta sliktak zust.
Galda piederumi nav sausi. Galda piederumi groza nav Atdaliet galda piederumus, ja iespéjams,
pareizi izvietoti. nepielaujiet, ka tie saskaras.
Galda piederumi atvilkine nav [zvietojiet galda piederumus pareizi un
pareizi izvietoti. atdaliet tos, ja iespejams.
Péc mazgasanas cikla Ta nav iekartas vaina. “Kondensata izziSanas” principa dél
iekartas iekSpuse ir mitra. tvertné tiek raditi un ir nepiecieSami adens

pilieni. Gaisa esoSais mitrums
kondenséjas uz trauku mazgajamas
masinas iekSejam sienam, notek un tiek
iZsuknéts.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta
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Klame lemesls

Uz galda piederumiemir ~ Ja galda piederumi ir izvietoti

édiena atliekas. parak ciesi, to grozs tiek
parpildits.

Risinasana

Galda piederumi ir jaizvieto ar
pietiekamiem savstarpéjiem atstatumiem,
tadejadi nodrosinot, ka struklas spéj
sasniegt galda piederumu virsmas.
Nepieaujiet saskarsanos.

Smidzinasanas pleca rotacija ir

Galda piederumi ir jaizvieto ta, lai

trauceta. smidzinasanas plecs varétu brivi grozities.
SmidzinaSanas pleca sprauslasir  Iztiriet smidzinaSanas pleca sprauslas.
bloketas. —> "Tirisana un apkope" 43. lappusé

Filtri ir netiri.

|ztiriet filtrus. — "TiriSana un apkope"
43. lappuse

Filtri ir ievietoti nepareizi
un/vai nav fiksgjusies.

levietojiet un fiksgjiet filtrus pareizi.

Mazgasanas programma ir parak
vaja.

Atlasiet intensivaku mazgasanas
programmu.

Palieliniet sensoru jutibu. — "Sensora
iestatijums" 40. lappusé

Galda piederumu sakotnéja
tiriSana ir veikta parak intensivi;
lidz ar to sensori izvelas vaju
programmas secibu. Grati
nonemamus netirumus nevar
notirit pilniba.

Neveiciet galda piederumu sakotnéjo
skaloSanu.Nonemiet tikai lielas ediena
atliekas.

Palieliniet sensoru jutibu. — "Sensora
iestatijums" 40. lappusé

leteicams izmantot programmu Eko 50
vai Intensivi.

Augsti un Sauri trauki staru zonas
netiek kartigi izskaloti.

Dobus traukus nedrikst novietot parak
slipi, un tos nedrikst novietot staros.

Aug3gja groza laba un
kreisa puse nav noregulétas
vienada augstuma.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

AugSejais grozs ir janoregulé vienada
augstuma, izmantojot sanu sviras.

52



Ka rikoties bojajuma gadijuma? Iv

Klame lemesls GIENELEE]

TiriSanas lidzekla atliekas  Virtuves piederumi bloké Galda piederumus nedrikst izvietot virs
tiriSanas lidzekla dozatora vaku  tableSu uztversanas paplates[24]. Tie var
[33], tadé] to nevar atvért bloket tiriSanas lidzek|a dozatora vaku un
pilniba. nepielautta pilnigu atvérsanos.

—> "Augséjais trauku grozs" 27. lappusé
Galda piederumus un aromatizetaja
dozatoru nedrikst ievietot tableSu

uztversanas paplate.
TiriSanas lidzek|a dozatoru Tablete ir jaievieto horizontala, nevis
bloke tablete. vertikala pozicija.
Tabletes tiek izmantotas atraja ~ Atrajai vai 1sajai programmai tablesu
vaiisaja programma. iz8kiSanas laiks ir parak ilgs.
Atlasitajaisaja programma netiek  Lietojiet pulverveida tiriSanas lidzekli vai
sasniegts tirisanas lidzekla atlasiet intensivaku programmu.
iz8kisanas laiks.
Pec ilgstosas glabasanas Mainiet tiriSanas lidzekli.

mazgasanas efektivitate un
izSkiSanas Tpasibas mazinas vai
tinsanas lidzeklis k|ust Joti

kunkulains.
Uz plastmasas dalam ir Pilienu veidoSanos uz plastmasas  Lietojiet intensivaku programmu (vairak
udens traipi. virsmam nav iespejams fiziski udens nomainisanas reizu).
noverst. Pec zavesanas ir Izvietojiet galda piederumus slipi.
redzami Udens traipi. Lietojiet skaloSanas lidzekli.
JanepiecieSams, palieliniet mikstinasanas
iestatijumu.
Tvertne vai uz durtinam Rodas tirianas lidzeklu Lietojiet cita zimola tiriSanas lidzekli.

veidojas nomazgajams vai  nogulsnes. Sadus parklajumus  Iztiriet iekartu mehaniski.
udeni 8kistoSs parklajums. parasti nevar notirit ar

kimiskajiem lidzekliem (ar

iekartas tirisanas lidzekli un

tamlidzigiem).

Ja uz tvertnes gridas veidojas Palieliniet mikstinaSanas iestatijumu un
“balts parklajums”, tas nozime, ka mainiet tiriSanas lidzekli, ja nepiecieSams.
udens mikstinaSanas sistema ir

iestatita nepietiekami.

Nav aizverts sals dozatoravaks  Aizveriet sals dozatora vaku.

(28]

Tikai attieciba uz stikla traukiem:  Skatiet sadaju “Stikla un galda piederumu
sakotnéja stikla korozija — var bojajumi”. — "Stikla un trauku bojajumi"
noslauctt tikai Skietami. 27. lappusé

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

53



Iv Ka rikoties bojajuma gadijuma?

lemesls

Balts, grQti notirams Rodas tirianas lidzekJu
parklajums; uz galda nogulsnes. Sadus parklajumus
piederumiem, tvertné vaiuz —parasti nevar notirit ar

Klame

Risinasana
Lietojiet cita zimola tirSanas lidzekli.
|ztiriet iekartu mehaniski.

durtinam veidojas Kimiskajiem lidzekliem (ar
kalkakmens. iekartas tiriSanas lidzekli un
tamlidzigiem).
Cietibas diapazons ir iestatits Udens mikstinaganas sistéma ir jaiestata
nepareizi, vai udens cietiba atbilstosi lietoSanas instrukcijam, vai ir
parsniedz 8,9 mmol/I. jauzpilda sals.
Tiri$anas lidzeklis “tris viena” vai  Udens mikstinaganas sistéma ir jaiestata
bio/eko tiriSanas lidzeklis nav atbilstosi lietoSanas instrukcijam, vai ir
pietiekami efektivs. jalieto atseviski tirisanas lidzek|i (patentéts
tinsanas lidzeklis, sals, skaloSanas
[idzeklis).
Tiek padots nepietiekams Palieliniet padodamo tirdanas lidzekla
daudzums tiriSanas lidzek|a. devu vai mainiet tiriSanas lidzekli.
Atlasita parak maiga mazgaSanas  Atlasiet intensivaku mazgasanas
programma. programmul.
Uz galda piederumiem Parak zema skaloSanas Atlasiet programmu ar augstaku
saglabajas téjas vai temperatura. mazgasanas temperatru.

lupkrasas paliekas. Tiek izmantots nepietiekams

daudzums tiriSanas lidzekla vai
nepiemerots tiriSanas lidzeklis.

Lietojiet atbilstoSu devu piemérota
tinsanas lidzekla.

Galda piederumu sakotnéja
tiriSana ir veikta parak intensivi;
lidz ar to sensori izvelas vaju
programmas secibu. Grati
nonemamus netirumus nevar
notirit pilniba.

Neveiciet galda piederumu sakotnéjo
skaloSanu.Nonemiet tikai lielas édiena
atliekas.

Palieliniet sensoru jutibu. — "Sensora
iestatijums" 40. lappusé

leteicams lietot programmu Eko 50

lekarta vai uz nerisejosa
térauda galda
piederumiem paliek
krasains (zils, dzeltens,

Veidojas pleve, ko veido darzenu
(piem., kapostu, seleriju,

kartupelu, nude|u, u.c.) vai krana
udens (piem., mangans) sastavs.

To var dajeji nonemt ar iekartas tirisanas
lidzekli vai ar mehanisku tirisanu.
Parklajums ir nekaitigs.

briing), grati notirams vai

pat nenotirams parklzjums. Sudraba vai aluminija galda

piederumu metaliskas
sastavdalas izraisa pleves
veidoSanos.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

To var dajéji nonemt ar iekartas tirisanas
lidzekli vai ar mehanisku tirisanu.
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lemesls

Veidojas pleve, kas sastav no
ediena atliekam un krana udent
esoSajam vielam (kalkakmens),
‘Ziepjaina” pléve

Klame

lekarta (galvenokart uz
tvertnes gridas) rodas
krasaini (dzelteni, oranzi,
brani), viegli notirami

Ka rikoties bojajuma gadijuma? Iv

Risinasana

Parbaudiet udens mikstinasanas sistémas
darbibu (uzpildiet sali) vai, ja lietojat
kombinétos tirSanas lidzek|us (tabletes),
aktivizejiet udens mikstinaSanas sistemu.

nosédumi. —> "Mikstinasanas ierice/Specialsals”
23. lappusé
Plastmasas detalas Trauku mazgajamas masinas IzbaléSana ir normala paradiba, un ta

iekartas iekSpuse izbale.  darbmiza gaita plastmasas

detalas iekartas iekSpusé var

nepasliktina trauku mazgajamas masinas
darbibu.

izbalet.
Plastmasas detajas izbale. Parak zema skaloSanas Atlasiet programmu ar augstaku
temperatura. mazgasanas temperaturu.

Galda piederumu sakotngja
tiriSana ir veikta parak intensivi;
idz ar to sensori izvelas vaju
programmas secibu. Grati
nonemamus netirumus nevar
notirit pilniba.

Neveiciet galda piederumu sakotnéjo
skaloSanu.Nonemiet tikai lielas ediena
atliekas.

Palieliniet sensoru jutibu. — "Sensora
iestatijums" 40. lappusé

leteicams lietot programmu Eko 50

Notiramas svitras uz stikla  Parak liels skaloSanas lidzekla
traukiem, stikla traukiemar  daudzums.

SkaloSanas lidzekla daudzums ir jamaina
uz zemaku iestatijumu.

metaliskiem elementiem

. SkaloSanas lidzeklis netiek
un uz traukiem.

pievienots, vai ta iestatijums ir
parak zems.

Pievienojiet skaloSanas lidzekli un
parbaudiet devu (ieteicamais iestatijums ir
4-5),

Pedeja skaloSana ir tirisanas
lidzekla atliekas. TiriSanas
lidzekla dozatora vaku bloke
galda piederumi (vaku nevar
atvert pilniba).

Virtuves piederumi nedrikst blokét
tindanas lidzekla dozatora vaku.
Galda piederumus un aromatizétaja
dozatoru nedrikst ievietot tableSu
uztver§anas paplate.

Galda piederumu sakotngja
tiriSana ir veikta parak intensivi;
lidz ar to sensori izvelas vaju
programmas secibu. Grati
nonemamus netirumus nevar
notirit pilniba.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

Neveiciet galda piederumu sakotnejo
skaloSanu.Nonemiet tikai lielas ediena
atliekas.

Palieliniet sensoru jutibu. — "Sensora
iestatijums" 40. lappusé

leteicams lietot programmu Eko 50
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Klime lemesls Risinasana
Sakotngja vai pastavosa,  Stikla trauki nav paredzeti Lietojiet stikla traukus, kas ir paredzeti
neatgriezeniska stikla mazgasanai trauku mazgajamaja  mazgasanai trauku mazgajamaja masina.
apdulkosanas. masing, lai gan tos var mazgat Centieties neizmantot ilgu tvaika fazi
trauku mazgajamaja masina. (bezdarbibas laiks pec mazgaSanas cikla
beigam).
Lietojiet mazgasanas ciklu zemaka
temperatura.

Udens mikstinaSanas sistému iestatiet
atbilstosi tidens cietibai (ja nepiecieSams,
par vienu iestatijumu zemak).

Lietojiet tiriSanas lidzekli ar stikla
aizsardzibas komponentu.

Uz galda piederumiemir ~ Galda piederumi nav pietiekami  Lietojiet pret risu izturigus galda
rsas traipi. izturigi pret rasu. IpasSi ietekmeéti  piederumus.
parasti ir nazu asmeni.

Galda piederumiruse aritad, ja ~ Nemazgajiet rusejosas detalas.
vienlaicigi tiek skalotas risgjosas

detalas (pannu rokturi, bojati

galda piederumu grozi un citi

piederumi).
SkaloSanas udent ir parak augsts  Stingri nostipriniet sals dozatoru vai iztiriet
sals saturs, jo sals dozatora izbiruSo sali.

fiksators nav stingri nostiprinats
vai uzpildiSanas laika ir izbiris
sals.
lekartu nevar ieslégt vai Darbibas traucejumi. Atvienojiet iekartu no stravas padeves;
darbinat. atvienojiet tikla kontaktdakSu vai izslédziet
droSinataju. Pagaidiet vismaz 5 sekundes,
péc tam pieslédziet iekartu stravas
padevei.

Tiek instalets programmatiras ~ Nogaidiet, lidz instalacija ir pabeigta.
atjauninajums. *

lekartu nevar ieslégt. Aktivizejiet elektriskas kédes Parbaudiet elektriskas keédes drosinataju.
droSinatajs.
Stravas vads nav pieslegts. Parliecinieties, ka stravas vads ir kartigi

pieslégts iekartas aizmuguré un stravas
kontaktligzda. Parbaudiet, ka
kontaktligzda darbojas.

lekartas durtinas nav kartigi Aizveriet durtinas.
aiztaisitas.
Programma sakas Jus nepagaidijat lidz programmas  Izpildiet atiestatianu.
automatiski. beigam.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta
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Klame lemesls

Durtinas ir grati atvert. Aktivizejusies bernu aizsardzibai
paredzeta blokesana.

Risinasana
Deaktivizejiet bernu aizsardzibai

paredzéto blokéSanu.— "Bérnudrodibas
sistema (Durvju fiksators) *" 10. lappusé

Durtinas nevar aizvert. Aktivizejies durtinu fiksators.

Aizveriet durtinas ar lielaku speku.

Durtinas nevar aizvert
uzstadisanas del.

Parbaudiet, ka iekarta ir uzstadita:
durtinam vai piestiprinatajam detajam ir
jaaizveras bez trauc&jumiem.

Tirianas lidzekla dozatoru  TiriSanas lidzek|a dozatoru vai
nevar aizvert. vaka virzoSo detaju bloke lipigas
tinsanas lidzek|a paliekas

Nonemiet tiriSanas lidzek|a paliekas.

Tindanas lidzekla dozatora ~ Smidzinasnas plecus bloke
vai tableSu virtuves piederumi, tade] nevar
uztversanas paplaté izskalot tiri$anas lidzekli.

NodroSiniet, lai smidzinasanas pleci varétu
brivi grozities.

Ir tirisanas lidzekla Uzpildisanas laika tiriSanas

TiriSanas lidzekli drikst bért tikai sausa

paliekas. lidzekla dozators bija mitrs. tirisanas lidzekla dozatora.

lekarta beidz darbu Durtinas nav kartigi aizvertas. Aizveriet durtinas.

progrgﬁmgst.la&ka, val Galda piederumus un Parbaudiet, vai aizmuguréjais panelis
Sg?gr;ukta e aromatizetaja dozatoru nedrikst  netiek iespiests, piem., vai to nespiez kada

ievietot tableSu uztverSanas
paplate.

Augsejais grozs spiezas pret
durtinam un nejauj durtinam drosi
aizverties.

kontaktligzda vai nenonemts $|utenes
turétajs.

Partraukta stravas un/vai udens
padeve.

Atjaunojiet stravas un/vai udens padevi.

Uzpildes varsti rada sitiena ST probléma ir atkariga no

troksnus. majsaimniecibas iekartas
uzstadiSanas, Si nav iekartas
vaina. Neietekme iekartas
funkeiju.

Nav iespéjams noverst.

Klaudzieni vai grabéSana.  SmidzinaSanas plecs skrapgjas
gar galda piederumiem, galda

piederumi nav izvietoti pareizi.

Izvietojiet galda piederumus ta, lai
smidzinaSanas pleci pret tiem
neskrapetos.

Jair maza slodze, udens struklas
mazgasanas tvertni sasniedz
tiesa veida.

levietojiet iekarta vairak virtuves
piederumu vai vienmerigak izvietojiet
piederumus trauku mazgajamaja masina.

Viegli virtuves piederumi
mazgasanas cikla laika
parvietojas.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta

Viegli virtuves piederumi ir jaizvieto droSi.
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Iv Ka rikoties bojajuma gadijuma?

Klime lemesls Risinasana
Neparasta putu SkaloSanas lidzekla dozatorair ~ SkaloSanas lidzekla dozators ir
veidoSanas. manualas mazgasanas Skidrums. nekavéjoties jauzpilda ar skaloSanas
lidzekli.
|zlijis skaloSanas lidzeklis. Notiriet skaloSanas lidzekli ar dranu.

* Atkariba no trauku mazgajamas masinas aprikojuma varianta
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Klientu serviss

Ja neizdodas novérst traucéjumu,
sazinieties ar klientu servisu. Més
vienmer atradisim piemeérotu risinajumu,
ari lai novérstu nevajadzigu tehnika
izsaukSanu. Tuvaka klientu servisa
kontaktinformacija ir sniegta Sis
lietoSanas instrukcijas aizmuguré vai
pielikuma pievienotaja klientu servisu
saraksta. Piezvanot noradiet
izstradajuma numuru (E-Nr. = 1) un
izgatavoSanas numurs (FD = 2), kuri
noraditi uz datu plaksnites[35] pie
iekartas durvim.

E-Nr. | y

|FDL, | [
/

1 / 2 /

Uzticieties razotaja kompetencei.
Veérsieties pie mumes. Ta jus
nodroSinasiet, ka remontu veiks
apmacits servisa tehnikis, kura riciba ir
originalas rezerves dalas jlisu sadzives
tehnikai.

levérojiet, lai klientu servisa
darbinieks jums nekad nejautatu jasu
Home Connect paroli.

Klientu serviss Iv

UzstadiSana un
pieslegsSana

Lai nodrosSinatu noteikumiem atbilstoSu
ierices darbibu, nepiecieSama trauku
mazgajamas masinas pareiza
pieslégSana. leplides un izpludes
datiem, ka ari elektropiesleguma
raditajiem, jaatbilst nepiecieSamajam
prasibam, kuras tiek sniegtas sekojosa
apraksta un montazas pamaciba.

Veicot montazu, ieverojiet darbibas
norises secibu:

Parbaude piegades laika
UzstadiSana

Kanalizacijas pieslégums
Dzerama tdens pieslégums
Elektropieslegums

LN
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Iv UzstadiSana un pieslégSana

Piegades komplekts

Ja konstatéjat bojajumus, versieties pie
pardevéja, no kura iegadajaties ierici,
vai klientu apkalpoSanas dienesta.

Trauku mazgajama masina
LietoSanas pamaciba
Montazas pamaciba

Isa lietoSanas pamaciba*
Garantija*

Montazas materials

Tvaika aizsargvaks*
Gumijas priekSauts*

Tikla kabelis

* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Drosibas tehnikas noteikumi
leverojiet droSibas tehnikas noradijumus
nodala — ‘"Instaléjot" 7. lappusé.
Piegade

RUpnica ir rapigi parbaudita jasu trauku
mazgajamas masinas nevainojama
darbiba. Péc parbaudes palikusi neligli

udens plankumi. Tie pazudis péc
pirmas skaloSanas.
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Tehniskie dati

m Svars:
Maksimali 60 kg.
= Spriegums:
220-240 V, 50 Hz vai 60 Hz
= Kopéja paterejama jauda:
2000 - 2400 W.
= Drosinatajs:
10/16 A (UK 13 A).
= Patéréjama jauda:
izslegts stavoklis (Po) 0,50 W.
neizslégts stavoklis (PI) 0,50 W.
Tikla savienots gatavibas
rezims 2,00 W.
Neizslégta stavok|a ilgums (TI) O
min.
Tikla savienota gatavibas reZzima
ilgums 2 min.
Saskana ar Regulam (ES)
Nr. 1016/2010, 1059/2010,
1275/2008 un 801/2013.
Papildfunkcijas un iestatijumi var
palielinat patéréjamo jaudu un
noradito laiku.
= Udens spiediens:
vismaz 0,05 MPa (0,5 bars),
maksimali 1 MPa (10 bari).
Ja ir lielaks tGdens spiediens:
uzstadiet spiediena regulatoru.
m Padeves daudzums:
Minimali 10 litru/minGté.
= Udens temperatira:
Aukstais Gdens.
Siltais Gdens:
maksimala temperatira 60 °C.
m letilpiba:
12 -15 édamgalda piederumi
(atkariba no jisu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta).



UzstadiSana

NepiecieSamos montazas izmérus skatit
montazas pamaciba. lerici nolimenojiet
horizontali ar reguléjamo kaju palidzibu.
Sekojiet, lai ta stavetu stabili.

m Apaksa pabulvétas vai ieblvetas
ierices, kuras tiks uzstaditas ka
atseviski stavosas ierices,
janodrosSina pret apgasanos,
pieméram, pieskruvéjot pie sienas
vai uzstadot zem vienlaidu darba
virsmas, kas saskrivéta ar blakus
esoSajiem skapiSiem.

m lerici var bezproblematiski iebtvet
virtuves mebe|u rinda starp koka vai
sintétiska materiala sienam.

Kanalizacijas pieslegums

1. NepiecieSamos darba posmus skatit
montazas pamaciba un, ja
nepiecieS8ams uzmontét sifonu ar
izplGdes 1scauruli.

2. Notekudens §luteni, izmantojot
pievienotas detalas, pievienot sifona
izplldes 1scaurulei.

Sekojiet, lai izplides S|utene netiktu
salocita, saspiesta vai savita un lai
notektdens izpludei netraucétu
nekadi vacini!

UzstadiSana un pieslégSana Iv

Dzerama udens pieslegums

1. Dzerama udens pieslégumu
atbilstoSi montazas pamacibai
pieslégt udens kranam, izmantojot
pievienotas detalas.

Sekojiet, lai dzerama Udens
pieslégums netiktu salocits,
saspiests vai savits.

2. Nomainot ierici, vienmeér jaizmanto

_ jauna udens iepludes S|Utene.

Udens spiediens:

vismaz 0,05 MPa (0,5 bars), maksimali

1 MPa (10 bari).

Ja ir lielaks tdens spiediens:

uzstadiet spiediena regulatoru.

Padeves daudzums:

Minimali 10 litru/mintte.

Udens temperatura:

Aukstais Udens.

Siltais Gdens:

maksimala temperatira 60 °C.
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Iv UzstadiSana un pieslégSana

Silta udens pieslegums *
* atkariba no jasu trauku mazgajamas
masinas aprikojuma varianta

Trauku mazgajamo masinu var pieslégt
pie auksta vai silta ddens lildz maks.
60 °C. Pieslegums pie silta ddens ir
ieteicams, ja JUsu riciba ir energtiski
izdevigs silta adens silditajs un
piemérota instalacija, piem.,
solariekartas ar cirkulacijas vads.
Pateicoties tam, tiek taupita
elektroenergija un laiks. Ar iestatijumu
»olltais Udens* varat optimali iestatit
savu ierici uz silta adens rezimu. Sada
gadijuma ir ieteicama vismaz 40 °C un
maksimali 60 °C Gdens temperatira
(ieplustoSa Gdens temperatara).
Pieslegums pie silta Gdens nav
ieteicams, ja Udens tiek sagatavots
elektroboilerd.

Noreguléjuma izmainiSanai:

1. Atveriet durvis.

2. leslédziet IESL/IZSL sledzi [1].

3. Spiediet taustinu Info .2.[ 313
sekundes, 1dz indikaciju ekrana
augsa paradas $ads teksts:
Ritinat ar < >
lestatit ar - +
Iziet ar Setup 3 sec.

4. Taustinu >[16] spiediet tik biezi, lldz
indikaciju displeja augsdala tiek
paradits tdens piesleégums.

5. Veiciet iestatijumu ar iestatiSanas
taustiniem +-[81.

6. Turiet taustinu Info ..1.[[3 ] nospiestu
3 sekundes.

lerice tiek saglabata nostadisana

vértiba.

62

Elektropieslegums

m Pieslédziet ierici tikai pie 220 V lidz
240 V mainsprieguma un 50 Hz vai
60 Hz diapazona pie atbilstosi
noteikumiem instalétas
kontaktligzdas ar
aizsargsavienojumu. NepiecieSamos
drosSinatajus skatit datu plaksnité
[351.

m Kontaktligzdai jaatrodas ierices
tuvuma un ari pec iebuves jabut brivi
pieejamai.

Ja péc ieblves realizéSanas
kontakdaksa ir griti pieejama, tad
obligato droSibas noteikumu
realizéSanai no instalacijas puses
nepiecieSama daudzpolu
atvienoSanas iekarta ar vismaz 3
mm kontakispraugu.

m Piesléguma izmainas drikst veikt
tikai profesionali.

m Tikla piesléguma kabela
pagarinajumu drikst pasutit tikai
klientu servisa.

m Drikst izmantot tikai tadus noplides
stravas aizsargslédzus, kuri apziméti
ar simbolu 2. Tikai izmantojot
tadus slédzus, ekspluatacija atbilst
noteiktajam prasibam.

m lerice aprikota ar Gdens droSibas
sistému. levérojiet, ka ta darbojas
tikai tad, ja ir pieslégta
elektropadeve.



Demontaza

Ari Seit ievérojiet darbibas norises

secibu:

1. Atvienoijiet ierici no stravas tikla.

2. Aizgrieziet udenskranu.

3. Atskravéjiet kanalizacijas
pieslégumu un dzerama udens
pieslégumu.

4. Atlaidiet mébe|u detalu
nostiprinatajskruves.

5. Jair, demontgjiet pamatnes paneli.

6. lzvelciet ierici, uzmanigi velkot lidzi
S|Uteni.

UzstadiSana un pieslégSana Iv

Transports

IztukSojiet trauku mazgajamo masinu un
nostipriniet valigas detalas.

lerice jaiztukSo Sadi:

Atveriet udenspadeves kranu.

Atveriet durvis.

leslédziet IESL/IZSL sledzi [1_1.

IzvElieties programmu ar

visaugstako temperatiru.

Indikaciju displeja augsdala

paradas paredzamais programmas

ilgums.

5. Nospiediet START taustinu [12].

6. Aizveriet durvis.

Sakas programmas norise.

7. Apm. péc 4 minttém atveriet durvis.

8. Spiediet START taustinu tik ilgi,
lidz indikaciju displeja augddala
paradas ,Programma
partraukta/gatavs péc 1 min.".

9. Aizveriet durvis.

10. Apm. péc 1 min. atveriet durvis.
Indikaciju displeja augsdala
paradas ,Gatavs”.

11. Izslédziet IESL/IZSL slédzi [1].

12. Aizveriet Udens kranu, atvienojiet
ieplides $luteni un iztukSojiet.

pONA

Noradijums: lerici transport€jiet tikai
vertikali, lai atlikuSais tdens nevarétu
iek|ut masinas vadibas sistéma un
neizraisitu kludainu programmas norisi.

Aizsardziba pret salu

Ja ierice atrodas vieta, kur
temperatira var nokristies zem nulles
(pieméram, brivdienu maja), ierice
pilniba jaiztukSo (skatit Transportésana).

Tiek paturétas tiesibas uz izmainam.
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AquaStop garantija (neattiecas uz iericéem bez AquaStop)

Papildus garantijas prasibam pret pardevéju, kas izriet no pirkSanas-pardosanas

ligumaun papildus muisu ierices garantijai més realiz€jam nomainu,
balstoties uz sekojosiem noteikumiem:

1. Ja misu AquaStop sistémas bojajumu gadijuma rodas Gdens nodaritie
zaudéjumi, tad més kompenséjam privato patérétaju zaudéjumus.
Udensdrosibas nodro$inasanai iericei jabat pieslégtai pie elektrotikla.

2. S atbildibas garantija ir spéka visam ierices kalposanas laikam.

3. Garantijas prasibu noteikums ir tas, ka ierici ar AquaStop jauzstada
un japieslédz tehniski pareizi atbilsto$i misu pamacibas noteikumiem.
Tas ieklauj arT tehniski pareizi piemontétu AquaStop pagarinajumu
(originalaprikojums). Misu garantija neattiecas uz bojatiem pievadiem
vai armatdram lidz AquaStop pieslégumam pie Gdenskrana.

4. lerices ar AquaStop principiali Jums nav jauzrauga to darbibas laika
vai péc tam janodros$ina ar Gdenskrana noslég$anu.

Udenskranu janoslédz tikai ilgas prombatnes gadijuma, piem.,
ja dzivoklis tiek atstats, dodoties vairaku nedé|u atvalindjuma.

Visu valstu kontaktdatus Jus atradisiet pielikuma esosaja tehniska servisa dienestu saraksta.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

Germany

www.bosch-home.com

9001398298
(9810) 642 TW
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